FAPUR CYMBRAEG
CAERDYDD A'RE CYLCH

Y DINESYDD

Rhagfyr 1980

RHIF 783

NADOLIG TYWYLL

Eleni fe gollwyd 11,000 o swyddi |
yn ¥ diwydiant dur yng Nghymro.
Felly ni ddylid wyestyried y
rhybuddion ynghyleh 'anhrefln
gymdeithasol' fel addewidion gwad.

Mas polisfau'r llywodrasth hon

yn difrodi'r drefn gymdeithasol
yng Neghymru i'r un graddau ag a
welwyd yn ¥y dau-ddegau. Masnt yn
dinistrio'r diwydiant dur, y
diwydiant glo yn ogystal 2'r
diwydiant eynhyrchu 'ysgafn'.
Erbyn hyn, mae blasnoriaethau
Thatcher ynghylch trethi a
chyfraniadau yswiriant yn tan-
seilio'r eyllop eyvndelithasal, Tra
chynyddir ¥ gwarlant ar arfau
niweliar, amddiffyn, yr heddliu a'r |
llusedd arfog, gostyngir yr arian
a werlir ar ysgelion, ysbytai, »r
henoed, ¥ methedig a thai.

Mae'r polisgiau hyn yn ddi-feddwl
ac yn arswydus ac yn effeithio'n
ddychrynllyd ar drigolion Qe
Morgannwg. Ers iddywnt ddod 1 rym,
masz'r llywodrasth hon wedi tocio
meariant cyhoeddus yn y mayaydd
cymieithascl o ryw £4,000,000,000,
0 Forill 1981 ymlaen fe swtogir
eto ar gyllidebau'r tri awdurdod
sy'n pwasanaethu'r cylch sefl
Cyneer De Morgannwg, Cyngor Bro
Morgannwg & Chyngor Dinas Caer-
dydd. Cylfanswm cyllidebau'r tri
awdurded eleni cedd ychyiig dres
£100 miliwn. Buriedir tocio
cyllideb y {lwyddyn nesaf o ryw
£5-£6 miliwn.

AT hyn o bryd mae cyfradd 4i-
weithira De Morgannwg yn aﬁuaiu
at 12%4. Eisoes mae'r dyn
cyffredin yn gofyn ¥y cwestiwn
canlynol: '"Faint mae'n rhaid imi
ddigddef tan wireddir proffwyd-
oliasth T.U.C. Cymru ynghylch
tanhrefn gymdeithasol'? Gellir
dadlau afallai fed y ffaith fod
12% o'n gwelthwyr ar v clwt yn
achosi chwalfa gymdeithascl ar
raddfa eang. Er hymny, rwy'n sicr
fod T,U.C. Cymru yn ystyried
ymgyrech gynhwysfawr o deil y
llywodraeth £ 1yn u wrth el
pholisiaw economaidd gwallgofl,

Gallwn ddadansoddi tacteg vy
llywodrasth yn hawdd. Yn gyntaf,
mae nhw'n gostwng gwariant

cyhoeddus yn helaeth. Mae hyn wm

golypgu 11ai o awyddi a 1lai o
ddefnydd ('consumption'). Fel
canlyniad, mae'r diwydiant
cynhyrenu yn lleihau ei weithlu
a'i gynnyrech. Yn y cyfamser,
mae'r Toriaid ym sicrhau nad yw
arien a benthyciadau ar gmel yn
rhwydd, h.y. drwy ddefnyddio'r
ddyfais o gyfraddau llog uchel.
Felly mae cyflogwyr yn porfod
benthyca arian ar gost uchel er
mwyn cynhyrchuy nwyddau di-
farchnad neu mee phw'n cau i lawr.
Trwy estwng gwariant cyhoeddus

yn barhecl {B.5.C. yw'r enghraifft
glasurol), mae'r Toriaid yn creu
cyleh dieflig hay. dim arian =
dim pwreasu - llal o mmhyrehu -
llai o weithwyr heb &rian ar
gyfer pwrocasu,...ac yn ¥ blaen.
Unwaith mas'r Toriaid yn rhecli'r
cylch dieflig hwn, mae diweith-
dra'n eynyddu'n arswydus,

Yn ail, mae'r Toriald yn creu ofn
yoyeg ¥ gwelthwyr drwy eu
eyflyru { feddwl taw nhw fydd ¥
rhai nesal 1 golli eu swyddi.Gan
obeithio cadw eu swyddl, mae
undebwyr felly'n 1lai paved £
amddiffyn eu safonau byw ac
walthiau'n derbyn lleihad yn eun
cyflogau. Yetyriweh welthwyr
British leyland. Derbyniasant
godiad cyflog o T er i't gost
byw gynyddu o 17% ers eu codiad
cyflog diwethaf. Pam, felly, ¥
derbynicdd gweithwyr British
Leyland leihad yn eu cyfllogau?
Mae'r ateb yn syml - roeddent yn
afni enlli eu awyddi.

Yn drydydd, mae'r Toriaid wym
dewis gelyn, ac yn awgrymu ein
bod mewn perygl o gael ein
'gorchliyeu'. Mae'r dacteg hon ym
ymgals 1 droi ein sylw 1 ffwrdd
a'n rhwysiro rhag eanolbwymtiao
ar y poligiau economaidd., Hefyd
mae'n eyfiawnhau byddin grefl,
heddlu cryf ac ataliad niweliar
cryl.

Byddai'n ddifyr pgwylio tanciamu
Bwsia yn croeal Pont Hafren er
mwyn 'gorchiygu® mwlad sy'n
fethdalwr ac wedl ei hamddifadu'n
gymdeithasol. Twyll yw polisi'r
1lywodraeth. Dylid cofio'r ffaith
hanesyddol hon. Tywalltwyd gwaed
29,000,000 o Tfilwyr HRweis wrth

iddynt 'sugno' ymozodiadau'r
AlmaenwyT yn yr 4il Hyfel Byd -
er mwyn i Churchill gael cyfle
i drechu'r Almasnwyr yn ¥ pen
draw, Hefwyd, dylid cofio taw
llywodraeth Prydain yw'r
trefedigasthwyr mwyaf., Nhw av'n
euog o orchlfygu hanner gwledydd
¥ byd.

Pwrpas strategaeth y llywodraeth
hon yw cloffi'r mudied llafur yo
barhael. Mabwysiadedd Hitler yr
un polisi yn yr Almaen. Cyn i

dd iwelthdra gyrraedd ffigur o
5,000,000 new 6,000,000 (fel y
gwnasth yn yr Almaen) dylid sicr-
hau ewymp y llywodraeth hon.
Mae'r Toriaid wedi bod yn gweith-
redu'r strategaetn uchod ers
deunaw mis, Ond er i aelodau
seneddol, undebwyr a chynghorwyr
leisio eu gwrthwymebiad yn
ryfansoddiadol, ni chawsant
ymateb derbyniol o gwbwl. Mae'r
lliywodraeth fel pe bai'n fyddar.
Mae'n amlwg fod T.U.C. Cymrz,
Plaid Cymru & rhai aslodau
geneddol Cymreig a Chymraeg wedi
gylweddoli fod y llywedraeth hon
wedl anwybyddu'r "lobi demcorat-
aldd' yn llwyr. Felly credant
taw'r unig ffordd i rwystro
rhagor o ddirwasgiad economaidd
a chymdeithasol yw trwy
ddefnyddio dulliap protest
anarfercl ond effeithiol.

Ar raddfa leol, fe ddylem ddangos
ein gwrthwynebiad i'r llywodraeth
hon. Mas'n dibynnu a7 ein

hymateb, A wyt ti'n hidio am y
Wladwrizeth Les a'r Gyfundrefn
Addysg yr ymladdwyd amdanynt mor
galed? A beth am y nifer fawr o
bobl fethedig na Cyddant ym
mwyrhau Nadelig Llawven eleni neu'r -
cymydog, gwr, gwrzig, neu blant

g all fod ar y clwt? Wyt ti'n
hidio am y plant heb ysgol
feithrin neu arian 1 brynu llyfrau
yegol cherwydd y toriadau yn ¥
gyllideb addysg?

Fe @lli di wneud rhywheth. Pe
fydd rhai wedi protestio yn
erbyn Thatcher ar Ragfyr lleg.
Ond gelli di ofalu am dy fywyd
dy hun drwy ymlaen ym erbym di-
swyddo pormodol ('redundancies'),

PARHAD AR DUDALEW DAU



Golygyddol

Fe gafodd y rhifyn diwethaf
ymateh cymysg. '0'n 1 ddim yn
cytuno 'r erthygl flaen',
meddai morch ifanc siaradus yn
¥ 'Casablanca'', 'Hynod o
ddiddorol?, meddai academydd
barfog ar y siryd. 'Ddim ym
Ff81', meddai'r perchennog siop
bapur. Ond digon rhwydd yw trin
a thrafod uwchben peint yn yr
'Halfway' neu uwchben coffi ym
mhar]l ymau moethus Cyncoed. Oa
yw'rc papur hwn yn mynd i oroesi,
rhaid trosi'r syniadau'n
weithredoedd.

Mas'r posibiliadau'n ddiddiwedd.
RAwyi wedi derbym llu o awgrym-
iadan wrth gwrdd & hwn-a'r-11all.
'Heth am golofn yn portreadu
eym eriadau lleol neuv gyfosod
eyfweliad & pherson enwog &
chyfwelird & pherson llai
adnabyddus?' 'Beth am fwy o
farddoniaeth yegafn'? '"Heth am
dipyn ¢ hanes 1leol? Dysgais i
ddim byd yn yr ysgol'. Ond sylw
cymydog osdd yr un [wyal treldd-
gar. 'Mae'r papur yn brim o
hiwmor iach. Ti'n meddwl fod
Cymry Cymraeg Caerdydd wedi
colli'r ddawn i chwerthin = yn
enwedig gwneud sbort am ben el
Eilydd?"

"Dyn i ddim yn diegwyl | bawb
yagrifennu Cymrasg clasurol
Baundere Lewisaicd. Ond beth am
rol cynmnig arni ac ysgrifennu
rhywbeth a all roi pleser iti

a'r darllenwyr yn ogystal ag
estyn einices y papur hwn. Digon
rhwydd ¥w clebran, Mae parhad y
"Dinesydd’ yn dibynnu os wyt ti'n
codl beiro a threchu'r dudalen
WA,
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drwy wrthod cgel dy erlid a thowy
wrthod ildio safon byw yr wyt
wedi ymladd amdané mor galed.

08 wyt ti'n amau'r geiriau hyn
ac yn gwrthod sefyll yn erbym

v llywodraeth hen, paid & synnu
os taw ti fydd nesaf i golli
swydd. Ao o3 wyt ti'm chwilio am
help,efallai na fydd neb i'th

mmorthwys oherwydd fod pawh
arall yn ddi-waith, heb ddillad,

gwresfa bwyd. Erbyn hynny, fe
fydd yn riy hwyr.

Stuart Barber, Swyddog
finanbarth N.U0.F.E.

DAU

O’R POST

158 Lake Rd. East,
Parc y Bhath,
Caerdydd .

Annwyl Gymdeithasau,

Diflas iawn yw ceisio llunio
Calendr ¥ "Dinesydd' o fis i
fieg heb gefnogaeth Cymdeithasau
Cymraeg Cyleh y "Dinesydd’.

Ar hyn o bryd; nid yw un o
GCymdeithazau'r ardal wedi anfon
rhaglen atal. "Dwy ddim am
dynnu nyth cacwn &m fy mhen ond
ble mae'r manylion am gyfarfod-
ydd Merched ¥ Wawr, Y Cymrod-
orion, Clwk Cinic Merched Caer-
dydd? O0s nad ydych yn barod 1
hysbysebu eich Cymdeithas, yna
pwy ond ¥ 'cyleh cyfrin' sy'n
puybod am eich gweithgareddau?

Ar un adeg 'roedd Capeli
Cymraeg y ddinas yn anfon eu
rhaglenni o pylarfodydd oym—
deithasol at v "Dinesydd'. Ond
fe 'bwdodd' rhai ac fe gyhudd-
wyd ¥ "Dinesydd' o "beidioc rhoi
hanes pawb dim ond hanes rhai
"

Felly, ga'i wneud un apél arall
ar 1 mi gael rhaglen [lynyddol
pob Cymdeithas, pob ysgol,pob
capel - pob p e¥'n agored
i'r eyhoedd.

A beth am i un aelocd o bob
grwp anfon hanes y cyfarfod ar
81 iddo ddigwydd? Os na
lwyddodd eich cyfarfod - wel
dyma gyfle i chi ddweud hynny
a rhol pigiad i ambell gyd-
wybod. Os ydyeh chi'n cael hwyl
ar bethe, rhowch gylle 1 bawb
wybod fel y gmll mwy o bobl
rannu'"r hwyl.

Dewech &'ch dyddladau, a deweh
A'ch hanesion.

Mallt Anderson.

50T T GAEL POTEL O CHWISGI

EWN ¥ MOR AM DDIM

Mae'n hleser gan drefnwyr
pwelthpareddau Cymraeg Theatr
y Sherman gyhoeddi eystadleu-
aeth newydd sbon.

Ar y poster sy'n dwyn cyhoedd-
usrwydd L1'r pweithmreddau, fe
bortreadir nifer o Gymry
adnabyddus a llai adnabyddus
Caerdydd,. On ledrwch chi
adnabod yr holl enwogion ar ¥
poster, gallweh gystadlu.

Y wobr gyntal {ydd potel o
chwisgl Cymrelig Swn y Mor,sydd
wedl el chyframmu gman ¥
Distyllwyr ('distillers').

Y owbl sydd raid i chi ei

wneud yw anfon rhestr o enwau'r
bobl, sydd, yn eich barn chi,
yn aiel eu darlunio ar-y poster
ata i yn Yr Academi Gymreig,
Llawr 4, Adeilad Cory, Hecol
Bute, Caerdydd. CF1 AQP.

Bydd pob ateb cywir (cynllunydd
y poster - Cen Williams - yw'r
mmig wn cymwys i farnu cywirdeb
yr atebion) yn cael el rol mewn
het; yr enw eyntal i gasl el
dynnu o't het fydd yn ennill y
chwisgl.

[e dipgwydd i'r enillydd fod ynm
11wyr ymwrthodwr/ymwrthodsraig,
bydd yn derbyn gwerth y botel
mewn arian.

Anfonweh ar fyrder. Dyddiad cau
= 28 Chwefror,1081.

Ann Beynon,

BO Stryd Alfred,
¥ Hhdth,
Caerdydd.

annwyl Olyeydd,

Llongyfarchiadau ar eich rhifyn
cyntaf. Mas'n bosib taw'r
‘Dinesydd' yw'r unig bapur bro
yng Nghymru sy'n cael oi
ddesbarthu'n rhad ac am ddim.
¥n wyneb problemau arianncl y
pepur, pam na wnewceh chi
yatyried codi 817

¥Yn gywir,

G. Ifans.

Gan imi ruthre i'r Wasg mae
lluniau'n brin yn ¥y rhifyn
hwn., Felly a fyddal trefnwyr
digwyddiadav mor garedig a
chysylltu i'n ffotograffydd,
Gareth Jones, 143 Stryd
Malefant, ¥ Waun Ddyfal,
Qaerdydd, Ei rif ffon yw
374992,

Anfonwen eich deunydd at
Martin Huwa, ¥ Golygydd,
129 Heol Hichmond, Y Khdth,
Caerdydd, Y dyddiad cau yw
Ionawr Sed.

Carai'r Dinesydd ddiclch i
Gymdeithas Celfyddydau De-
didwyrain Cymru am @i chefn-
ogaeth ariannol tuag at y
rhifyn hwn.



IAITH HEB DDYFODOL?

PARHAD AR DUDALEN TRI AR DDEG

Na, paid 3 throi i'r dudalen nesaf.
Gwn oyn dechrau ar hyn o erthygl
nad yw edrych i gyfeiriad y cyfan-
dir yn debygol o ddybliu cylchrediad
¥ papur teilwng hwne. AT ¥ llaw
arall, nid drwg o beth fyddai inni
fel Cymry daflu cipolwg amlach ar
dd}tbljgiadau tramor man gofic ym
sgll hynny nad problemau unigryw

yw rhai Cymru, Diehon v gallai
cam o'r fath roi hwbh i'r galon o
bryd i'w gilydd. Ac eto tywyll a
dizgysur yw'r darlun mewn ambell

i le, ac fe sylweddolir yn fuan fod
gennym le i ddioleh. Efallai mai
afer Pydd yr ymidrech hen i ddiane

o grafengau mewnplygrwydd gormesol,
ond cel farnu hynny drosot dy hun.

Hawl iodd yr athronydd Jean Paul
Sartre fod siarad iaith leiafrifol
yn weithred chwyldroadol ymdde'i
hun. Pa ryfedd felly mai diogelu
iaith, hoed honno'n Gatalaneg,
Llydaweg new Cymraegs yw pril svl-
faen eenedlastholden nifer fawr o
bobl. Yn wir, yn en mlwg hwy,
byddai*r frwydr am ryddid yn gwbl
ddiystyr heb yr elfen honno. Ceir
dadlau brwd o blaid hunan=-lywod=-
raeth, grym economaidd neu acaial-
aeth, ond canllawiazu yw'r rhain
wrth ymlwybro tuap at y prif nod
gef diogelu izith a diwylliant
cynhenid y wlad. Yn yr ardaloedd
hynny 1le erys yn brif isith i
fwyafrif y boblogaeth mellir

cymryd yn ganiatacl fod llwybr
cenadlastholdeb wedi ymddangos wn
bur ddeniadol i rai. Wedi'r cwhl
sylweddolant, ymhen hir a hwyr, fod
ffordd o fyw a'r iaith a rydd
fimegiant iddi ar fin diflannu. ¥Yr
un bobl ym aml yw'r rhei hynny

sy'n pualiddi'n groch am pyfiawnder
teithyddol ag a welir ar flaen ¥
fad yn y mudiadau gwlatearol.
Tybiaf fod hyn yn wir, yn arbennig
felly yng Newlad ¥ Basg a Chymru,
1le mae'r iaith yn bwne pur
ddadleusl, T raddav helaeth, digon
tebyg yw'r sefyllfa yn Llydaw hefyd
Amlygir hyn mewn arwyddair eyvfarwyrdd
yne: "hep breszhoneg, Breizh, ebet®
(*heb Lydaweg, dim Llydaw').

¥n wyneb yr amryfal ddulliau a
ddefnydd iwyd gan wladwriaeth Flraing
yn ei hymgaia i fygu'r diaith
Lydaweg, diau ¥y synnir rhai fod bron
miliwn o bobl yn honni pwybodasth
o't iaith. Nid yw agwedd Ffrainc
wedi amrywic thyw lawer ers 1831
pan bwysleisiodd un o swyddogion

¥ llywodraeth ei bod 'ym gwhl
hanfodol i ddinistrio’'r isith
Lydaweg' er budd y Llydawyr eu
himain. Gorfodwyd plant ysgol a
gafwyd ym eucg o siarad eu mamiaith
i yegrifennu'r frawddegr ganlymol

ar y bwrdd du: 'gwahepddir poeri a
giarad Llydaweg'. Dyma'r math o sen
a chreulondeb a chwistrellai
ymieimlad o israddoldeb i enaid y
fenedl.

Daeth tro ar fyd, fodd bynnag, o
leiaf ar un agwedd. Cafwyd adfywiad
llenydd<l o bwys yn ¥ blynyddoedd
wedi'r Rhyfel Byd Cyntaf, Ceisiay
1lu o awduron newydd drawsnewid

yr iaith i fod yn gyfring modern

ac addas i'r hyd cyfoes. Ar drothwy'n
Ail Ryfel Byd, sefydlwyd y mudiad
Brezhonegs er Skol (Llydaweg ym ¥yr
yﬂgul} i wrthsefyll dylanwad
niweidiol iaith y mormeswr. Cafwyd
eryn gelnogaeth i amcanion y
mudiad, Ond ym 1947, yn sgll ¥
camau erchyll a pymerwyd yn erbyn
cenedlastholwyr Llydaw, hysbyswyd
dirprwvasth o'r Eisteddfod Genedl-
aethol na fyddal'r Cweinidog Addysg
ym Mhari= yn barod i ystyried dysgu
Liydaweg yn ¥yr ysgolion ar unrhyw
gyfrif, Roedd un iaith yn ddigon da
i holl ddinasyddion Pfraine!

¥n yatod ¥yr ugain mlynedd nesafl
gwelwyd dirywiad enbyd yn nhynged
¥r iaith. ¥m 1970 cafodd Llydaweg
gl lle fel pwnec dewis ar gyfer ¥
"hacoalaureat®' (lefel &) am ¥y tro
eyntal, Yr adeg honna, 0.6% o blant
yeeolion oynradd yn unig oedd ym
agtudin'r iaith. Ers hyrmy bu
mudiadau di-ri m ymgyrochu™n
ddifling i newid agwedd styfnig
Ffraine. Ceir galwadau blynyddol
gan Gyngor Bconomaidd a Chymdeithasol
Liydaw am wir gydnabyddiasth a
chyliawnder yn ¥ macs hwn. Yn amlach
na pheidio, ni cheir ateb o unrhyw
fath man ¥y wladwriaeth. Cwymodd
Per Denen, Athro Astudiaetbau
Caltaidd Prifysgol Hermes,mewn
anobaith ym Mawrth 1975: 'Maoe mur
o ddistawrwydd yn ein hwymebu.

A oesa rhaid defnyddio dullian's
FLB er mwyn tynmnu sylw?® (FLH

yw Byddin Rnyddid L1ydaw).
Dychwelodd y Gweinidop Addysg o
Louigiana ym 1976 yn canmol dwy-
ipithrwydd i'r eymyvlau. Llypedyn o
obaith efallai? Na, thaid cofio
fod y sefyllia'n dra gwahannl

pan fo'r iaith ranbarthol hefyd yn
laith gydnabyddedig el chyfosth
a'l chymwysder 1'r byd modern,
II].EEJI.H Ehmwﬁterr&nmg Jlrn_g
Wghanada, yng newlad Belg, wn
Louisiana neu yn ¥ Swisdir. Hi
ellir cymhari'r Ffrangeg & iaith a
siaredir mewn un rhan fechan o'r
wlad yn unig., Wele resymeg
disglair cenedlastholwr Ffrengip 3'i
fryd ar atal y 11if Seisnig. Rhaid
imi gofnedi yn ¥ fan hon déyfyniad
bendigedip o eiddo ceidwedwr o

Lydaw, sm ¥ papur dyddiol 'Le

Monde': 'mid yw'r iaith Lydaweg yn
badeli gan nad oes iddi ramadeg’.
Y fath ysgolheictod!

Addysg a theledu wrth gwre yw prifl
arfau'rs llywodraeth wrth geisio
garnu ar yr iaith, Amlygir
dylanwad y ddaun ar aelwydydd led-
led Llydaw 1lle mae'r rhieni'n
mynnu siarad Ffrangeg &'t plant
tra'n fodlon sgwreio'n Llydaweg &
chyfeillion neu gymdogion. Yn
ddiwed-ar cynhaliodd ¥ cylchgrawn
‘Hreiz' holiadur ymhlith 457 o
blant yn nhref Sgasr, Pinistere,
Credaf fod yr yetadegau ey'n dilyn
o ddiddordeb i ninmau hefyd.

Ateb

cadernhaol
Ydyeh ehi'n siarad
Llydaweg? 59.7%
Ydych chi'n deall Llydaweg? T73.%%
Hoffech chi allu darllen
Llydawag? 50. 8%
Ydy eich rhieni'n siarad
Llydaweg 8'i gilydd? 62,25
Ydyn nhw'n siarad Llydaweg
A chi? 47 4%

Ydyeh chi'n siarad Llydaweg

yn yatod yr awr ginio? 6.5%

A ydy eich athrawon yn eich

cymell i siarad Llydaweg? 8.0%

A gawsoch chi eich cosbi

erioed am eiarad Llydaweg? 3.8%

A yw eich rhieni o blant

yr iaith 4.4%

¥n erbyn 23.1%
A yw'y Llydaweg yn iaith

fel unrhyw iaith arall? 82.2%

¥n ddi-o=z, mae'r dystiolaeth uchod
yn danges newid apwedd er gwell.
Ond mze 'na arwyddion o ddirywiad
eyson yn sefyllfa'r iaith, hyd ym
ped yn yr ardaloedd cadarnal. Caiff
y mewnlifiad eynyddel o ymwelwyr
effaith andwyol dros ben yn enwedig
gan na all ¥ trigolion lleol
gystadlu yn y farchnad tai a
chyfoethogion ar fin ymddecl.Heddiw,
mas mudiadau tebyg i "Diwan’ (Hedyn)
yn dysm drwy astudio sefyllfa
Cymru. Sefydlwyd dwy ysgol feithrin
nawydd yn Kemnper a Breat yn dilyn
llwyddiant cymharol ysgol Plonger-
neau. tno caiff y plant elwa ar y
pogibilrwydd o myfathrebu &
hyneSigwyr llecl yn eu mamialth.

Rhyw chwarter awr bob pythefnos a
geir ar y teledu ym yr iaith
Lydaweg & Thywbeth yn debye yn
ddyddicl ar y radioc. Allwch chi
gredu mewn difrif calon fod hyd ya
ped y dogn pitw hwn yn cael ei
ddizedli gan yr izith Almaepeg o
bryd i'w gilyad ym miscedd yr haf -
fal than o ddarpariasth hasl ¥y
gylrynghau ar gyler yowelwyr.

TRI



Y

Wnei di sOn ychydig am dy
gefndir?

Cesh i ngeni yn C & A Bangor yn
1958 pan nath Bolton guro Man U
yn y cyp ffeinal. Nath yr hen
fod 'y ngalw fi ar 91 Goronwy
Roberts, M.P., achos bod o wedi
ffendio job i'r hen go ar
Crossville pan gafodd o sac o
chwaral Llanber. 'Labour' oedd
dre i gyd ers talwm tan i'r
Blaid Bach ddW%Wad rownd sgubs un
diwrnod pan o'n i'n llai a throi
pawb atyn nhw efo 'badges' a
sticers a caneuon Dafydd Iwan

a ballu. Blaid Bach'di Mafia dre
bellach, Gei di ddim byd os wyt
ti ddim yn Wigli. Ydi hymna'n
ddigon?

Beth yw'r rheswm am dy gasineb
at fyfyrwyr?

Fysan nhw ddim yn rheid'u ¢ ..u
i chdi, dyna pam. Dwi 'di rhoid
menthyg mags i ddwsina ohonyn
nhw. Pa fags fydda i'n gal pan
fydda i'n gofyn amdano fo'n d51?
Gobaith mul mewn Derby sgin ti o
gal niwcan goch o din yr un
chonyn nhw. Oes arna chdi rwbath
i fi? O'n i'n siarad hefo'r dyn
tacsi 'ma noson o'r blaen. Wedi
stwffio chwech stiwdant mewn
tacsi i'r'Casablanca’ medda fo.
Dim ond pedwar sy' fod ond

gneud ffafr efo nhw,ia? Wyt
ti'n meddwl gafodd o sentan
gmnyn nhw am 'i draffarth.

Ff. ¢ o beryg. 'Short arms,long
pockets, dem tight-arsed North
Walians, all de same',

'Ddim pawb, dyn du,' medda fi a
rhoid chweig o dip iddo fo er
mwyn cadw enw da'r Gogledd.

Ond heb fyfyrwyr fuasai 'na fawr
o lewyrch ar fywyd tafarnol

Caerdydd.,

Nhw sy'n sboilio fo tasa chdi'n
gofyn i fi. Ar y cychwyn, roeddwn
i a'r hogia'n cael nosweithia
bach digon hwyliog yn yr 'Halfway'
ond be' ti'n feddwl sy'n digwydd
rian? Blydi stiwdants uffar a'r
snobs T.V. 'ma yn llenwi'r lle
fatha tun o 'sardines....

Pam felly wnest ti gyfrannu at

bapur y Coleg?

Do, rosh i bejan i "Ar Daf' am
y ffordd nath Bel a fi gwarfod yn
'Le Mans' Dydd GWyl Dewi. Dim
ond achos bod y 'Dinesydd' 'na
wedi banio fi hefyd, cofia. Does
gin i ddim byd i ddeud wrth
stiwdants a fyswn i ddim yn codi
bys bach i helpu dim un ohonyn
nhw ar wah3dn i Frogit y stiwdant
clén a dydi hwnnw ddim yn

PEDWAR

DYN DWAD

stiwdant bellach chwaith. Blydi
arcitect ydi o rWan. Ti'n nabod
0? lesu, mo 'di newid.

Faint o wirionedd oedd yn straeon

'Y Dyn DWad'?

Os na 'dyn nhw'n wir, ia, sut
fyswn i'n medru 'u sgwennu nhw?
Yndyn, siwr Dduw, ma' pob un wan
jac yn wir. Be fysa Denzil
Pemniman a Connolly yn ddeud, heb
sén am 'i neud i chdi, os bysa
chdi'n deud clwydda amdanyn nhw?
Y7

Ond fe greaist ti helynt gyda'r
capeli a phobl ddylanwadol y
ddinas? Oedd hyn yn peri loes iti?

Dwi ddim yn siwr iawn bod fi'n
dallt be' sgin ti rwan'de co,
ond dwi'n meddwl ella ma' hyn.
Ti'n cega mod i'n pechu erbyn
penna bach a phobol fawr Caer-
dydd? O.K. Hyn dwi'n ddeud, ia.
Pam ma' pobol fawr wvn controlio
bob dim? Ma' nhw'n controlio'r
'Dinesydd'. A dyna i chdi bapur
uffernol o 'boring' ydi hwnnw,
Ma' nhw'n controlio llyfra
Cymraeg, a welist ti 'rioced
rwbath mwy sych grimyn na rheiny,
ddyn bach?

Ddeuda i wrtha chdi hyn, ia. Ma'
na bobl yn dre 'cw sy' wedi
darllan llyfr Cymraeg am y tro
cynta yn 'u bywyd ar 8l i lyfr yr
hog dd%ad allan. Prynodd yr hen
fod fo a'i fenthyg o i Leisa
Parry Gas No. 10. Ath gir honno

a4 fo i Ferodo a rhoid i fenthyg o
i ryw foi o Felinheli. Y diwedd-
ara ydi bod o'n mynd o gwmpas
ffairi sosej Roberts, Portdinorwig
ac yn rhoid laff iawn i'r hogia'n
fanno uwchben te deg. Ma' copi
Sam Cei'r Abar yn dipia jest,
gymaint o bobol fuo'n 'i fodio fo
ac mae o ar goll rywle yn
Bethesda ar hyn o bryd.

Os ti ishio i'r hogia ddarllen
Cymraeg, sgwenna rwbath ma' nhw'n
ddallt am bobol go iawn ddim
ryw falu ¢ ..u uffar.

Un peth sy'n ddryswch imi,Gronw,
yw'r modd ¥ daeth yr erthyglau'n
1lyfr,

Paid a 'ngalw fi Gronw, 'nei di?
Enw hyll. Fel hyn o'dd hi. Broc
yn y 'Casino' un nos Sadwrn.
Gwydyr gwag o 'mlaen. 0'dd gin i
bris peint o '"Brains' ond ti'n
gwbod y ffortiwn ti angan i

brynu hanner yn y 'Casino'.Dyma'r
boi 'ma o Groeslon draw ata fi a
chynnig peint. 'Dallt bod chdi'n
sgwennu straeon budur', medda fo.
'Straeon gwir', medda fi. Meadwl

bod o'n bowld braidd. Erbyn
gweld, dyn gneud llyfra odd y
boi Mei 'ma a dyma fo'n gofyn
imi fyswn i'n licio gneud un.
'Fedra i ddim fforddio talu i
chdi', medda fi'n dechra. Gweld
ma' rhyw fath o 'salesman' o'dd
hwn wedi prynu lysh im i er
mwyn trio hwrjio'i lyfra i fi,
'Y ni fydd yn talu i chdi, siwr
Dduw', medda fynta. A dyma fi'n
dechra sylweddoli bod y Mei ma'n
foi da ar y diawl.

Wel, Goronwy, mae hi wedi dod yn
amser cau pen y mwdwl unwaith yn
rhagor, rhoi'r ffidilyn y to,
dod i ben y dalar ac i derfyn y
rhawd. Oes 'ma unrhyw bwynt y
carech chi ei wneud eyn cloi?

Fyswn ni'n licio rhoid rhybudd i
bawb bod 'Dyddiadur Dyn Dwad'
Jjest iawn allan o brint. Dim ond
deg niwe ydw i'n gal am bob un.
Felly ma' gofyn cal gwarad a
bedwar 1llyfr c¢yn gwneud pres
peint. Felly gwnewch yn siwr o'ch
copi riwan hyn.

Goronwy Jones



Profiad

¥r un fath & miloedd ar filoedd
o bobl led-led y byd, fe gafodd
pifer dda o drigollion Caerdyddy
cyfle o ymweld ag Oberammergau
eleni i wylio drama'r
Dioddafaint. A bod yn onest,
alla'i ddim dweud fy mod i wedd
dyheu am flynyddoedd y cawn fynd
yno rywbryd, na wedi "difaru i
mi fethu mynd yn 1950 neu 1360
new 1970, ond pan ddasth ¥ cyfle
eleni fe'l derbyniamis vy llawen.

Gyda'r bws yr aeth eln parti ni
bob cam 1 Oberammergau — ac yna
ymlasn i Fiena a Salzburg cyn
troil am adre drwy Nirnberg a
Kfln., Fe wyddwn i oyn mynd na
fyddwn yn mwynhau byw allan o fag
dillad am dros wythnos, gan aros
mewn gwesty gwahanol bron bob nos
ond fe wyddwn hafyd v byddwn yn
mwynhau cwnnil gweddill y parti,

a nifer chonom wedi bod yn

Israel gyda'n gilydd vy llynedd.

Imi, ac i'r mwyafrif o'm cyf-
eillion, 'roedd y profiad o weld
¥ ddrama'n werth y daith hir.

¥n wir, 'reedd hi'n werth gweld
Uberammergau a'r pentre cyfagos
Interammergau — fel Uppar a
Lower Cwmtwrch, medde rhywun!
Ond aeth y gymhariaeth ddim
pallach na'r enwau : "roedd y
ddau bentre — a lleocedd eraill

a welsom ar v daith - yn orlawn
o flodau lliwgar, mynawyd ¥y
bugail gan mwyaf, a'"r trigolion
yo awyddus 1 groesawu ymwelwyr o
bedwar ban v byd.

Dyma'r ail dro ar bymtheg arc
hugain i drigolion Oherammergau
lwyfannu drama'r Diocddefaint.
Mage stori'r ceindir yn gyfarwydd
bellach : yn 1632 a 1633 fe gip-
iodd v pla du lawer o drigolion
¥ plwyf, ac ym mis Hydref 1633
gwnaeth arweinwyr y bobl addewid
vy bydden nhw'n perfformio
Dicddefaint Criat bob deng mlyn-=
edd pe bai'r pla'n diflannu.
Felly v bu : gwalwyd y parff-
ormiad cyntaf yno 1634, ac o 1BBO
ymlaen llwyfannwyd y ddrama bob
deng mlynedd, gydag yohydig
elthriadau.

Trigolion Oberammergau yw'r per-
fformwyr - y¥r actorion, y cr o
48 o gantorlon; Yr unawdwyr, y
gerddorfa o 65.a'r 1lu o
gynorthwywyr v tu 81 i'r llenni.
I mi "roedd y cyfan yn wyrth.
Mag'n wir fod gan bob cwmni
ddeng mlynedd i baratol ac i
ymarfer, ond mae eto'n wyrth fod
pentre o'r maint yma = tua phum
mil o eneidiay - yn medru
llwydde i gvElwyne cynhyrchiad

Ysbrydol

sydd mor ddisgybledig ac mor
broffesiynol.

T¥n Almazsneq ¥y cyflwynir v cyfan,
wrth gwrs, ond mae trosiadau o'r
agript ar gael, yn Saesneq ac
mewn sawl ifaith arall, i bwy
bynnag sydd am ddilyn y storl'n
fanwl, Mae'™n werth paratei rhyw-
faint ymlaen llaw, os mai dim ond
er mwyn deall y "tableaux
vivants® - y golygfeydd byw - a
gymerwyd o'r Hen Destament 1
ddariunio agweddau o stord
Dioddefaint Crist. Er enghraifft,
ynghlwm wrth hanes Jwdas Iscariot
yn bradychu'r Iesu A chusan ceir
golygfa o Ail Lyfr Samuoel, pennod
20, sy'n s8n am Joab yn "ymaflyd
ym marf Amasa i'w gusanu ef" ond
yi el drywanu & chleddyf "dan ¥
bumed ais" ac yn ei ladd. ¥n
nes ymlaen cyffelybir tristwch ac
anochaith Jwdas 4 hanes Cain vn
Llyfr Genesis yn cael el boenydio
gan ei gydwybod ac yn crwydro
wyneb y ddaear.

I mi 'roedd y cyfan yn wych - yr
actio, y canu, y gerddoriaeth -
popeth yn fwy cofiadwy nag oeddwn
i wedi disgwyl ei gael. Oedd e'n
brofiad ysbrydol? ¥n sicr
ddigon, ydoedd i mi. Profiad
gwahanol 1 grwydro gwlad Israsl

a gweld y mannau lle bu Ef - ond
v brofiad, er hynny, ac maes'n
anodd i mi ddeall sut v gallai
neb eizstedd drwy'r cyflwyniad hwn
o hanes vy Dicddefaint heb gael ei
gvlffroi.

Fe fyddwn i'n annog pawb sydd heb
gasl ¥ fraint a gawsom ni i geisio
mynd i Oberammergau ar ¥y cyfle
cyntaf. Bydd miloedd yn ymweld
A'r ardal bob blwyddyn, 1 weld ¥
man lle cyflwynir y ddrama, ac i
sbhic ar y gwisgoedd a ddefnyddir -
ac i ryfeddu at harddwch y pen=
trafi yn flodau i gyd. A heb fod
nepell i fiwrdd mae canolfan sgio
Garmisch Patenkirchen. Ond ni
fydd yn rhald i neb aros am
ddeng mlynedd 1 weld y ddrama :

¥ 1984 bydd perfformiadau
arbennig i ddathlu penblwydd

350 y perfformiad cyntaf yn 1634,
Fally, as na allweh aras tan

1930, beth am drefnu i fynd yno
19847 Mae'n siwr y cewch ¥r un
Sroesd Ag a gawsom ni.

Diolch i drigolion Oberammergan
am eu trafniadau rhagorel, ac am
adael i ni fwynhau profiad a erys
vyn hir vyn fv nghof 1 gyda chymorth
casét y gerddoriaeth a'r gyfres o
dryloywderau a gludais oddi wmno.

L. Gwyn Jones

— Y CALENDR

Rnagfyr 17: Gyl Nadolig Ysgol
Rhydfelen yn Keuvadd yr Ysgel.

Ahaglfyr 18 : Cyfarfed Cyhoeddus
yn ¥y Four Elms, Elm S5t., T
Riith. Gareth Miles : 'James
Commolly - Gweriniasthwr a
Sogialydd’'. 8 p.m.

Hhaglyr 19 : Noson Werinisethol.
Bar Seler, yn ¥ Great Western,
8 p.m.

Ehapfyr 19 = Mai 31: Amgueddfa

Diwydiant a M8r Cymru, Heol Bute,

Caerdydd. Darlunir hanes cymoedd
¥ Hhondda o'r eyfnod cyn-
ddiwydiannel tan ein dyddiau ni.
Arddangosfa,

Rhagfyr 19: HNoson i'r Dysmwyr
- Digco, Twmpath Dawns a
Chabaret. 8.00 - 12.30 a,m.
Bar tan hanper nos. Undeb y
Myfyrwyr, Politechnig Cymru,
Trefforest., Tocynnan (£1) ar
gael oddi wrth J.A.Evans,

& Ridgeway, Llysfmen. Fifn:
754539, Elw at Canclfan Iaith
Nantgwtheyrn.

Bhagfyr 21l: Ysgol Feithrin Llys-
faen - Cln y Nadolig yn
Eglwys Dewi Sant am 8 o'r
gloch. 08 am dooynnau ffoniweh
T54559.

Rhagfyr 22 : Eglwys Dewl Sant
Caerdydd am 1.05 p.m. Dat-
ganiad organ gan Phillip
Laugharne o gerddoriaeth v
Hadolig.

Rhagfyr 23 : Eglwys Dewi Sant.
1.05 p.m, Philip Thomas ar yr
organ gyda datganiad o gerdd-
oriaeth y Wadelig.

Rhagfyr 24 : Heal y Crwya.

10.30 p.m. Cyfarfod y Plygain
i groesawu Dydd Nadolig.

Ionawr 3 @ Ameueddfa Diwydiant a
Mér Cymru, Heol Bute,laerdydd.
Cynhelir dyddiau agored ar y
Sadwrn oyntal o bob mis.
Gyrrir y peiriannau mawr gan
ager & cheir cyfle 1 ymwald ag
adran ¥y cerbydau nad yw'n
agored i'r cyhoedd fel rheol a
mynd ar fwrdd ¥ tynfad Sea
Alarm. Tangosir nifer o (Tilm-
iau sy'n ymwneud & pheiriannan
ager a cherbydau drwy gydol ¥
dydq&u orielan'r Amgueddfa.

Ionawr 5 ¢ Hos Yetwyll, Heol ¥
Crwys, Noson o hwyl addas i'r
tymor. Tocynnau £1.50.

Tonawr %: Merched y Wawr.
Mr. Vincent FPhillips - 'Tafod-
ieithoedd'. Pestri Capel Minny
Street, Cathays., 7.30 p.m.
Ionawr B: Clwh Gweriniasthol Caer-
dydqz Tafarn y FOUR ELMS, Elm 5t,
¥ Rhath. 7.350 p.m.

FUMP



Pwy sy isio clywed?

"Hhywbeth i'r 'Dinesydd'? Erbym
dydd Iau®™

Ilnlﬂ — L]

Cnd - mae'r golygydd yn hen flrind
ag mag wedi adde dod i godi'r hen
lein ddillad rotari rpydlyd yng
ngardd fy nhy newydd. Gwell
peidic & dweud 'Na' ar ei hen.

"Ond dwi'nm mynd i Awatria gyda
Kerched y Wawr".

"Sgwannwech am Awatria, te".

Rargian. Ymuno 4'r criw sy'nm
pagio 'snapa’' gwylisu o un llaw
ddifles 1i'r 11all? Coffa drwg am
sgwrs pum munud yn Festri Bethel
ar fy nghwyliau. Na atc Duw!

Wel, beth ynte? Problemau parcio
Caerdydd? Atgofion am y tram
olaf? Lle'r Tfarch yn y gymdelthas|
ddwyieithog? Dydw 1 ddim yn
meddw]l rywaut...

Maes hi'n braf i fod yn o1 yng
Fghaerdydd unwaith ete. Gwir fod
parurau 'crisps', mwy nag arfer,
wedi chxythu 1 mewn 1'r ardd; ac
yn glynu'n gariadus wrth y dres
ffrynt. MHae'n amlwg, befyd, i
orymdaith oWn gael ei chynnal
rhwng fan 'ma a phentref Llandafl
tra bim i fTwrdd. Ac mse hi'n
stido bwrw. ‘'Hoedd hi'n bwrw
glaw yn Awatria bhelyd ond rywaut
'doeddwr 1 ddim yn gwlychu
aymiaint, noc caddwn® Ac er el
bod bi'n anarferol o cer, 'roedd
hi'm sych a'r eira cynnar yn
bietiwr.

Cnoc ar y deows. "Pwy 8y "na? U,
Mair, helo. Wedi bod yn treio
'nghael 1 ar y ffon drwy'r bore?
Darioy mae'r gloch wedl methu

clunigu fel ergydion gwn. Llygaid
Merched y Wawr yn pefrio.”

"Na, doedd dim sdn am gitAr, na
thrl chord didostur ein cantorion
pop ni. BEhyfedd fel 'roedd pawb
yn gallu mwynhau hwyl gmmhenid y
wlad er nad oedden ni'n deall
fawr ddim, ynte?"

Cynryehioluyr o ryw bymtheg o
wledydd yn y neusdd, a'r criw ar
¥ llwyfan yn canu can bob un 3 ni
yn ein hianitk ein hunain. del,
brof. ..

Duwes, roedd 'nu pyrnwref ar ein
birdd mi pan garwyd *Tipperary’
& phewt yn edrych 1'n egyfeiriad
ni, a Jac yr Undeb yn cael ei
chwifio o dan ein trwynau nl.
'Hoedd anrhydedd pob Cymraes yn ¥
faptol. dibrwd ymysg ein gilydd.
“"He wpawn ni7 Bae ganwn ni ar ol
i bob ciam gmel ei ehanu?" Codi
ar ein traed a chanu '‘Hen Wlad fy
Khadau"7?

Und chwarae teg i'w calonna nhw,
'Howdd popeth yn olreit wedi'r
owbl. Ar ol i'r ferch ganu can
mawn Siapanaeg,; wele'r hen dralg
Goek yn cyhwfan; a ninnou'n cael
ein ean arbernig ni. Merched y
Wawr ar eu traed yn curc dwyle a'r

CYDYMDEIMLAD

Cydymdeimlwn yn fawr & Mr.
Gwilym Hees, King Ceorge Vth
Drive, ar golli'i wralg haff,
Pu'n dost iawn am [1ynyddoedd
ond doedd dim pall ar el sirisl-
deb nac ar ofal mawr a di-flino
ei gwr amdani adeg pob triniaeth
e,

Yaerifonnydd noblopridd Heol w
Crwys yw Mr, Gwilym Hees a llnwer
chonom yn i polico'n cadw'r Post
ar Sarn Fid Foel eyn L'y (Tyrdd
newydd newio dasarvddiaeth yr
ardal. Hoadd pawb ohonom mor
faleh mai Cymro glin gloyw oedd
¥y gar bonheddig a arhosai amdanom
ochor draw 1'r drws.

Rnedd Cwyn as Eluned ymhlith
deunaw dlsgybl cyntal fsgol
Cymraeg Caerdydd Aag mas'r ffaith
hon yn tyvatio llawer 1 argyhoedd-
iadau a menter Mr. a Mra. Dees.
Cydymdeimlwn yn fawr ag of a
rhyda~ Eluned a Gwyn yn eu galar,

Cydymdeimlwn 3 sweddil]l ¥ teulu,
sy hefyd sm byw yme Neghaerdydd,

yn ey hirTaeth am Mrs. Magan Heen.
Mae chwaer Mr. Hees, mam Elisabath
a Whys Williams, wedi aymud wn 51
i Gasrdydd 1 fyw ae rydym ym
puvbod ¥ byddant 1 gyvd ym gefn
i'w gilydd ar adeg trist fel hwn,

dorf 1 gyd yn cant....'W8'll keep
a Welcome'....

"Wa, Mair, alla' 1 ddim dod draw
i gael coffi bore fory. Hhaid 1
mi sgwennu rhywbeth 1'r *Dinesydd’d
'Jgwenwch am Awstria', meddai'r
golypydd. Und puy sy 1sio clywed
hanes gwyliau chywun arall?®™

MARIUN HANEBS

eto. Dim ond wythmos oyn mynd
i fiwrdd y trwsiwyd ¥y peth. Dynz
lin ogedd y cabanau teleffon yn
St. Wolfgang, ynte? Fel pan
mewn papur. 'Cheast ti ddim
traffarth 1 ffonio'r teulu ¥yng
Hghaerdydd ar unwaith, naddo?"

"Pobol brysur oadden rhw'r
Awstriaid, ynte? Dim ond un set
deledu weles i, a honro Tyw
ddeuddeg modfedd ar draws wedi &2
gosod o'r neilltu braidd yn y
lolfa,. "Nemor ddim diweithdra,
meddai 'r ferch."

"Wythnos i heno "roédden ni'm
mwynhau ein hunain yn y Noson
Dyroleaidd, on'd ocedden ni? Wyt
ti'n eofio'r ferch ifanc 'ma'nm
ipdle & chwerthin igeckh ¥y ferch
hyn? A'r dynion cydnerth yn
neidio i'r awyr Ec yn clegio'u

CHWECH

DARLITH RADIO FLYWYODK'L ¥ B.H.C.

Eleni B, Teewyn Lloyd draddododd

¥ ddarlith. Ei destun oaead

'Newydd isdurasth yng Nghymru'.
Cafwyd darlith rymus a diddorol.
Pan fo'r 'Dineaydd' yn dicddefl o
ddifrawder ei ddarllenwyr,
fFobeithio i gydwybod pawb gael ei
bigo wrth i Teowyn Lloyd dalu
teyrnged i'r '"Dinesydd’ am arloesi
a sefydlu'r 'Papur Bro' c¢ynia yng
Nebymru. Hefyd talodd deyrnged i'r
'"Dinesydd® man mai'r ‘Dinesydd
Dyddiol' yn Bisteddfod Genedlasthol
Caerdydd ydy'r unig bapur dyddiol
Cymraeg i ymddangos ericed yng
Ketiymru. Dow da chi - cefnogwch
eich papur!

Cydymdeimlwn hefyd & Mrs, Aneirin
Lewiz ar molli'i mam ar Dachwedd
Afed, Guwrais br. Aneirin Lewis,
darl ithydd vn y Gymrass yng
Hgnoles v Hrifysgol a THacon

yng Wrhapel Hbeneser v Mra,
Lewis, MNi [yddai neb yn ecredn
hedadiw mai o deulu di-Gymrasg
g Nrhaerdydd yr hanai Mes.
Lewig, Hoedd mam a thad Mrs.
Mary Lewis yn pefn i'w merch

yn ef hymdrech i adennill ei
hizith yn Yegol Hywel, Llandafl
ag wedyn ynr Ngholeg ¥ Brifyaml,
Caerdydd. Reeddynt yn pymainl o
gafn iddi fel yr en illodd raod
anrhydedd vm ¥ Gmrarg. Yohydig
inwn ¥ tu allan i'r ddinas s¥y'n
deall evmaint o sariad at Gymru
sy man ral o'r di=Gymraegr ymg
Nehaerdydd, Canlyniad naturiol

i hyn oedd idéi podi'i theulu ym
Gymry Cymrasg ac adennill tir i
Gymru yng ngwir ystyr y mir.

Bu'i gofal dros el mam ym Tawr
iawn dros niter o flynyddoedd a
chydymdeimlwn yn fawr 8 hi a'i
ger ac A'r wyrion ades eu colled.
Mae Geraint wvn darlithio mewn
ceriddoriasth yng Ngholeg ¥
frifysgol, Bangor, a Gwenda'n
fyfyrwraip.



GOLOFN GAIN

THE NEOFAL

ARFON

05 tenau oedd y cystadlasthau llwyfan yn Eisteddfod Caerdydd ar ddechrau'r

mis cafwyd eitha' hwyl ar y cystadlasthau barddoni, ac roedd Islwyn Jones ym
eigteddfod ynddo'i hun wrth eu beirniadu. Wrth reswm ni chafwyd eymifer m
ceisio'r gadalr ag a gaed yn treio'u llaw ar linell goll i'r limerlg, ond

cerdd y gadair sy'n cael y 1lle blaemaf ym y golofn y tro hwn. Gofynwyd am

Gardd PFaliant, cseth neu rydd, tuwa %30 1linell o hyd, i unrhyw berscn neu le
yn He Morgannwg a chafwyd pedwar cynnig. Hoedd un ymgeisydid wedi datgan ei
edmygedd o'r Barnwr Dewl Watkin Powell ar fesur yr Archfardd o Fén, un arall
wedi gweithio eywydd i W.C., Elvet Thomas, ac un arall eto wedi canu eyfres o
dribannan cyng=neddel yn clodfori Rhiwbeina. Ond "Bagaroff" aeth & hi gyda'n
deyrnged hyfryd hon ar y wers rydd i'w fam-gu,

Y

Mam-pgu
Arglwyidea fwyn, beth yw dy swimn?
Un bore
gosodaist yn dymer
draed bregus y Cymro bach
ar balsent

1lithrig

Cymreictod

a'u llywio'n saff.

Ae yng ngherddediad v blynyddosdd
thoddaist faeth y wlad

i'r crwt dinesig,

¥ crwtla chwiliai am angor

mewn mor o goncrid.

Argluyddes fwyn, beth yw dy swym?
Fel troell

fe nyddaiet dy straeon

a'u dwbl weu

yn garthen gymnes

o'm cwipas

rhag evllell yr cerfel estron.

A dawneigi dy dafodiaith
ar lwyfan Ty meddwl

nes imi dwymo ati

ac ¥Eu

am ddymwared

curiad y sillafau.

Hrepgus wyt yn awr

dan bwn ¥ blynyddoedd
omd gwn ¥ daw un o leiafl
i droi merddwr dy lypaid
yn f'wrlwm merch.

A phwy 3w "Bazarof " meddech chwi? HNeb 1lal na golygydd newydd Y Dinesydd,
Martin Huws. Llongyfarchion calomnog iddo ar ei gamp.

Ryseitiau

LETUECS (D'R BALA)
Defnyddiau

*Pedair owns o flawd

*Tair owna o siwer

*Yohydig o halen

I.-U.n ﬁ-}.-

*Llefrith (neu lasth enwyn)
Tull

Dodweh vy defnyddiau sych
mewn dysgl, Curwch vr ®v,
Tywelltwch v llaefrith armo.
Ffurfiwech bant yng nghanol
y defnyddiaun sych, Tywell-
tweh v 1llefrith yn araf gan
guro'y defnyddiau sych yum
raddol oni cheir cymysgedd
nad yw'n rhy wlyhb,

Cynhesweh radell ymlaen
1law. Irwch hi'n dda,
Caodweh v evmysgedd arni
fesul l1lond 1llwy bwdin.
Gadewch 1i'r lelceecs grasu
oni chwyvd "swigod" bach ar
eu hwyneb. ¥Yna trowch hwy &
chyllell ar mwyn ocrasu'r
oohr arall. Codwch hwy ar
b1t neu ddysgl,

CAWL MAMGU TREGARON
Defnyddiau

*"Pwys a hanner o gig moch
*Pwvs o glg eidion crimog
#*In fresychen wen

*Hanner pwys o faron
*¥echydig o geirch
*Hanner meipen

*FPwys o datws

*Hanner pwys o bannas

*I'n genhinen fawr

Dull

Torrwch v llvsiau a'r cig,
Dodweh v cvfan (ar wahfin
i'r genhinen) mewn sosban
fawr. Gadewch iddo
ferwi'n araf gvhyd &
phosib. Yohwanegwch y
ceirch i dewychu'r cawl,
Dodweh v genhinen i mewn.
Berwech eto am ddeng munud,

Hid ecedd Islwyn yn fodion ar ¥y telynegion a pafwyd ae ataliodd y wobr, ond
peth am yr englynion? Goesodwyd dewis rhwng dau destun, 'Drych' a 'Hhwd' ac
roedd hynny'n pwneud tasg y beirniad yn anos. Dyma ddetholiad:

Drych

Atynlad ac otane - eirian baent
Arien byw'n diegleirio;

0 edrych 1'w lewych o

Hwnnw'i }un a wél ymo.

Drych
Wedi edrych daw dadrith darganfod
Ar y gynfas felltith
Ond twyllodrus baent lledrith;

Llun ni cheir ond llun o chwith. + TUDALEN DEG

DEREK HOBSOMN
with JACK PARNELL

LES REED SHAW TAYLOR
MG



COLOFN

Shan Emlyn

Mi fum 1 yn ¥ Gogledd ddwywaith ym
ddiweddar a chael ecyfle i droedic'r
hen lwybrau — wel, dyna 1 chi
gelwydd 1 ddechra! Fe Wyr pawb sy'n
f'adnabod nad wyf yn droediwr o fri.
Ma, cyfle i grwydro'n hamddenol yn
y car oedd hi. Wrth deithio bro
gmefin mas'n rhyfedd fel ¥ daw
atgofion i'r meddiwl - diguwyddiadau
a dywediadau ey'n Than annatod o
fagwraeth. HNid ydynt yn golyeu dim
i neb ond aeledau'r teulu.

Teithiais o Fangor i Bwllhsli heibio
i wal y Paenol am y Felinheli, 'Last
Septemba', meddwn wrthyl £y hun =
cofio am y te parti a'r mabolgampav
g gaem ni, blant y Felinheli, gan
Syr Michael Duff bob mia Medi. Ar
ddiwedd ¥ pnawn caem anerchiad
ganddo, Bob blwyddym yn ei acen
grand byddai'n dechrau trwy ddweund
'Last Septemba'.

Panio'r hen gloc wrth yr orsafl ym

v Felinheli a dyma glywed Ty hun wym
dweud "Fiw 1 mi'. Cofioc 'Bhad ym
dod adre am ychydig ddyddiau o'xr
fyddin adeg ¥ rhyfel a phob tre -
wimehai't un broblem, Hoadd ¥y tren
yn aros ym Mangor a Chasrmarfon ond
yn gwibio drwy'r Felinheli. ‘Nhad
unwaith yn ymbil ym Mangor ar i'r
gyrrwr ares am eiliad yn y Felinheli,
'Fiw 1 ml', oadd yr ateb. Tna

‘Whad yn gofyn a whai arafu 'ta er
mwyn iddo gael cyfle i neidio allan,
ond yr un ateh i'r cei= hwonw =

'"Fiw 1 mi'!

Mynd drwy Gasrnarfon & gresynu bod ¥
ffordd newydd wedi mwrdro'r hen dre
a'm bod yn gorfod osgoi'r Maes a
Stryd Llyn. Cefais gip ar d% Nain
wrth droi am Ffordd Pwllheli a
,chofio fel y byddai'n ager tun o
salmon’ pan aem yno i de. Rhyw
damaid mawr mwy na llond llwy de ar
ganol ¥y plat efo tomato a finag o
betel wydr ddel a Hain bob amser yn
dweud 'Byta di ddigon o frechdan,
'ngienath i, itl gm=l llond dy fol'.
Bylweddoli erbyn hym fod y platiad
anferth o fara menyn yn arwydd o'r
prinder a brofodd gyvdcel ei hoes -

¥ bara menyn cadd i fod i'n llenwi
a dim ond ¥y mymryn lleia o rywheth

i Toi blas ar y pryd.

Iomawr 10 : Sadwrn Siarad Nant
Gwyvtheirn, Canolfan yr Urdd.

Teithio drwy Bontnewydd a chil-
edrych ar gartre'r casglwr alawon
gwerin, Grace Owyneddon Davies, a
chofio fel byddai fy mam yn ei
hedmygu ac yn gon amdani. Pasio
Minafen, ein cartre am amser byr yn
Llanwnda, a gresynu bod ¥ t¥ sylerbyn
A ni wedl collii'i enw tlws 'Plas
Ffynnon' a mabwysiadu't enw mellt-
igedig '"The Stables'. Tybed ydy'r
ffynnon yno o hyd? Cofic mor drwm
oedd ¥ bweedi ¥ carlem ni'r dUr
ynddynt droeon y dydd. Hoedd gan
Taid weithdy sasr tu Bl i'n t¥ ni.
Sylwl bod hwnnw'n prysur ddadfeilio.
¥n £y nyohymyg gallun glywed arogl

¥y coed a'r sipfins,., Hyddai Taid yn
gwneud eirch - 'owch efo jam du' 1
mi - a "piteh' aedd ¥ Jjam du. Byddwn
wrth Ty modd yn cael dringo. i mewn
iuwn o'vr eirch & smalio £y mod yn
rhwyfo. Bwddai Taid yn deud ¥

drefn yn ofnadwy os dringwn i mewn
wedi iddo orchuddic'r 'pitch' &
defnydd gwyn patrymog crand = 'Myn
diagan, tyd o fanna a dos i'v t¥, ¥
fmawas bach!', Wen 1 ddim a
gylweddolwn ar ¥ pryd beth cedd
pwrpas ¥ cychod hyn - go brin,

greda il

Ymlaen heiblo sartre Syr Ifor
Williame ym Mhontllyfni a dynesu at
¥ bwleh yn yr Eifl. A'm calon yn
eynhesy weth feddwl, heb fawr o dro,
¥ byddwn ymr dod i leawr yr mllt i
Bwllhali = i lawr yr allt & daow
gapel Penmount! Gellid sgwennu
1lyfr am NMatpofion am v 1le hwnnw
a'i welinidog annwyl, ¥ Parchedig
Morgan Griffith. HKhaid ymatal -
ceolafn sycéd gen 1 yn ¥ "Dinesydd’!
ac nid rhilyn cyfan!

Wrih ddechrau paratol ar gyfer vy
Nadolipg dyma sylweddolil fy mod i'm
mynd ati'n union fel ¥ hyddai fy
mam yn gwneud, a'n bod nd yngﬁﬂghued
¥ Pry’yn cadw'r un defodau ag a
oedd gennym ni yn Oy nghartre 4,

Er bod y genod wedi tyfu bydd Dad
yndal 1 godi'n gpmta fore Dolig.
Mymd i lawr ¥ grieiau, cipolwg o

CLWB
CYMRAEG

CYMDEITHAS CLWB
CYMBRAEG CAERDYDD

MENTR GYDWELTHREDOL

#BAR #*YETAFELL ADLONIANT
*LOLFA  =YSTAFELL CHWARAE(N
#EWTD #YSTAFELL GYFAHFOD

EYSTAFELL BWYLLGOHRAT
# NOSWELITHIAU CWERIN &

DAWNSFEYDT} = YN RHECLAIDD!

* ELW AT GCYMDEITHASAU A
MUDTADAD CYMHAREG

MAN CYCHWYN I GYMDEITHASAT
CYMRAEG HEWYDDO

Gallgi Clwb Cymraeg Caerdydd
ddarparu’r pethau hyn 1 gyd.

Os ydych chithau am weld Clwb

Cymrasg yng Nghaerdydd, Llenwch
¥ flurflen isod.

Anfonweh at Nic =p Glym, 1%%
keppoch 5t., Caerdydd.

Mae arnafl eisiau :

Rhagor o wybod-
asth

Dod yn aelod o'rc
Gymdeithas [£1)
Dod yn aelod

aylfaenol o'r Clwhb
(£5%.55 y mis am 18

dan y goeden ac yna'n 81 1 droed y
grisiau a gweiddi 'Ydy, mae o wedi
bodl's Yna'r eyffro o ruthro i
lawr a gwylio'r ddwy ym gwagio'i
hosan. Atgofion, defodau a thradd-
odiadau. Clén te? Dolig Llawen i
ahi gyd.

iﬂ-DU 2:M, = ¢!na Pela crﬂesﬂ
i Ddyegwyr o bob eafon. Pris:
£1 (gan gymnwys coffi bore).
0z am dded, anfeonwch at J.A.
Evans ‘el uchod.

Chwefror 6-8 : Penwythnos
Gymraeg yng Ngwersyll Llan-
grannog. Manylion oddi wrth:
5 Maes Albert, Aberyetwyth.
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Cydymdeimlwn yn ddwys & Mr. Alun
DTavies, Amgueddfa Werin Cymru.
Collodd 2i dad yn ddiweddar.

Aeth Dai o blwy{ Penderyn
I'r ffair i byrmu mochyn,

Fa alwodd mewn i'r '"Horse and Trap',
Psr dab, aeth dros y dibyn.




Cyfle arall eto

Tmidiriedolaeth Hadio
Caerdyid,

Rhif Blweh Post 221,

Caerdydd. CF9 1X).

Annwyl Olyevdd,

Byddwn yn ddiolehgar iawn pe baech
yn rhoi cyfle, trwy doedalennau eieh
papur, imi gysylltu & Chymry
Cymraeg Caerdydd a'r Cylch.

Sefydlwyd Tmddiriedolasth Radio
Caerdydd i mmrychioli pwrandawyr
o Pewn yr ardal ddarlledu CBHG/
Larlledu Caerdydd. Mae gennyeh
gyfle i gyfranmu yn uniongyrehol
drwy ymuno & gweitheorau, neu
gallweh fynagi barn mewn cyfarfod-
ydd eyhoeddus, neu drwy gysylltu
& Swyddfa'r Ymidiriedolaeth.

Mae'r gweitheor Cymraer wedi owrdd
nifer o weithiau, ond erbym hyn
wedl ded i ben. Ers hynny cyfethold
wyd fi ar Gymeor Rhealaeth vy
Ymddiriedolaeth, a rydw i'n
gobeithio cynrychioli eich syniad-
au a'eh barn yn ¥ llefydd prisdol.

Felly pe bai gennych unrhyw beth
1'w ddweud ymghylch Darlledua
Caerdydd a"i raglenni (canmol neu
feirniadu!), mae croesc i chwi
yagrifennu ataf dan ofal Swyddfa'r
Ymddiriedolasth neu fy ffonic
gartre (Casrdydd 490614).

Yo gywir,
Highard Houdmont.

Prwy i lythyr Hichard Houdmont ddod,
mewn crmgymeriad, ataf i yn 1lle y
fgolypydd, ces gyfle i'w ddarllen cym
iddo ef el gael. Efallai felly y
oytdal rhal geiriau i'w gefnogl yn
gymorth, achos wyddwn i ddim pes

darllen geiriau Richard fod v gweitht

mar Cymraeg ar gyfer Darlleduo
Caerdydd wedi dod i ben!

Fel y gwyddoch, rydw i'n un o'r £im
byohan gy'n ceisio ded 3 rhywbeth ym
¥y Gymraeg 1'r ddinas unwaith yn ¥
miz, a fiscedd lawer ynm 81 bellach,
daeth caiz imni peisio trefnu
cyfarfod yn rhywle fel y gallai Mr.
Buryn Ogwen a Mr, Tan Tamon o CHC
ddod { ddweud rhywbeth amdanynt ae
i awgryma, of da ¥y cofiaf, nad ocedd
Cymry Cymraeg ¥ ddinas yn tymmm eu
pwysau ynglyn #'v fenter. Gan ein
oeod ni'n casl trafferth i gael rhai
i ddod i'm evrdd blynmyddol,
penderfynwyd lladd dau aderyn ag un
garreg a palw cwrdd yn Yr Aelwyd.
Dasth 1lu ynghyd ac yno dywedodd
Mr. Damon y byddai am ein eymorth
mvde theglenni am flynyddoedd. Aed
ati i drefnu pweithgorau, a'r rhai
a ddewigwyd i'w trefnu cedd Rivhard

Houdmont & [i.

Doedd pen i mo'r awydd mwyafl 1
wheud hynmay, achos roeddwn wedl
mynychu sawl pweithgor arall a'r
teimlad a gawn oedd nad ocedd neb ym
sicr i ble'r cedd yn mynd yn ¥
eyfarfodydd hynny. Sut bymnag,
trefnwyd gweithgorau yng Negholeg
Addysg Caerdydd ac eto daeth llua a
bobl frwdfrydig ynghyd. Casglwyd
pob syniad at el gilydd a'u gyrru

i gyd 2t Mr. Damon yn CBC, eyda
gwahoddiad i'r eyfarfod nesafl - el
¥ pellid bwrw'r cweh yn ddyfnach i'r
dir. Cyetal i mi eglure fod rThai
darl ledwyr profiadol yn ein plith -
rhai a amhevai a oedd popeth a oedd
ar y gweill yn ymarferol.

Cynnialiwyd cyfarfod o arweinyddion v
gweithgorau a Mr. Jamon mewn swyddfa
yng nghanol y ddinas. Yn anffedus,
anghofiodd Mr. Damon ddod 3't copi
o'r holl syniadau a roddwyd idde
gvdag e, ond rhoddodd ddadanseoddiad
cwrtais & theg o'i syniadau yaelin 2
datblysiad CBC. Yn amlwg, doedden
nhw ddim yn debyg 1 syniadau'r
gweithgor Cymraeg, ond doedd neb yn
teimlo'n chwithig iawn cherwydd hym
= dim ond yn anniddig e bod wedi
casl su gwahodd { gyfarfodydd i
wastralfu ew hamser.

0 dipyn 1 beth, datblygodd ¥
cyfarfodydd yma yn sesiynau yn CBC.
Ehaid dweud i rai ohenom fod yn
1lym iawn ar gynnyreh Cymraeg CHC
yn yatod el wythnosaw cymtal ar yr
awyr, ond tu 5l i't 1lymder bob

tro roedd awydd a phob parodrwydd i
helpu. Un syniad a godwyd aedd y
dylid cael cyfarfodydd amser cinio!
A dyma a ddipwyddodd yn awr - ¥ rhai
a fedrai ddod yn dod.

Tn anlffodus, mas'n anodd I lawer
ddod ar awr ginio ac reedd angen
tipyn o drefnu ac ad-drefrnu i gael
neb i ddod o gwbl. Doedd y
syniadav ddim mor niferus & chynt,
rhaid ecyfaddef, yn bennafl am fod
cynifer o'r hen syniadau wedi mynd
i'r llwch yn ¥y wharffiau. Hheswm
arall cedd y ffaith v gwyddal
llawer chonom nad cedd y rhan fwyaf
o'r gyniadaw yn ymarferol fel ag yr
cedd pethau ar y pryd ym stiwdics y
cwmni - na ellid dispwyl am fwy na
record & chan, er ¥ gellid, heb
lawer o dralferth rel enw gwahanol
i bob rhaglen.

chwilie am y 1le. Hoedd eraill,mae
arnafl ofn, ar goll, er eu bod wedi
cyrraedd.

Fy ymateb cyntaf (a'r olaf!) i'r
llythyr uchod, felly, yw, na wyddwn
i ddim fod y gweithpor Cymraeg wedi
marw, a'i fod hwyrach yn eyggu mewn
rhyw ogol yn Sblot, synm arog i ryw
Owain neu Arthur (neu Hichard) i'w
ddeffro o'i gwsg!

Hwy'n para i obeithio y bydd CEC yn
1lwyddiant, yn enwedig yr oriau
Cymraeg, Duw & wWyr, mae angen pob
un o'r rheiny arnom. Cwn fod rhai
o'r gpeweithforan di-Gymraeg wedi
trengu, a'r farn gyffredinol ymhlith
arweinyddion rhai o'r rheiny oedd
i'r Ymddiriedolasth anelu at

wneud yr amhosibl gyda'u 1lu
syniadau am ddwyn pawb i mewn i
radic leol. Hoedden nhw'n wych-
ddelfrydol, ond yn anymarferal
gyda'r gweithwyr a oedd gyda'r
owmni (yn ddigon naturiol - dwy i
ddim yn eu beio) yn awyddus i wneud
eu rhaglenni eu hunain. Gresyn i
rywrai yn rhywle wastraffu amser
cynifer o bobl.

Bum yn golysu dau rifyn o'r
'Dinesydd’ droes dro. Un o'r pethan
cyntafl a wneuthum cedd anfon llythyr
at Mr. Dan Damon i ofyn idde a allwn
gael disgrifiad llawn o'r holl
raglenni fel y gellid eu hysbysebu
yn Y'Dinesydd er lles i bawb. Roedd
cyniler o bobl heb wybod beth pedd
yn mynd ymlaen. Ddaeth yr un ateb.
Pam, wn i ddim.

Efallal i'm 1lythyr fynd ar goll
yn ¥y post. Efallai i'w atebh ef
fynd ar goll yn y post. Efallai ei
fod o'r farn na ddevai dim llas o
som am y rhagleani yn Y Dinesydd’
Nawr, mewn ffordd, dyma gyfle arall
eto. Pob lwe iddyn nhw.

W.J. Jonee,

Llongyfareniadau ar ddyweddiad
Irwym Wileox, Treorci (cyn-ddisgybl
vyn Rhydfelen) a Sian Elizabeth
Morgan (merch Mr. a Mrs. Islwyn
Morgan), Caerffili - Sian hefyd ym
eyn-ddisgybl yn Rhyafelen.

Dasth y eyfarfodydd yma i uchaf-
bwynt drwy i'r gl‘zl']:l Cymrasg yn ¥
cwonl drefnu cyfarfod mawr yn y
stiwdios fel y gellid goscd popeth
ar aylfaen gadarnach. Hysbysebwyd y
cwrdd hwn yn helaeth, ond yehydig
iawn a ddaeth yno. Does gen i'n
bergonol yr un syniad paham, ond
gl 1 rai fynd ar goll wrth geisio

Llongyfarchiadau 1 Glensi a Dawid

Page Williams, Cyncoed, ar enedig-
aeth Llinos Mair Davies, chwaer i

Ifor ac Emyr ac wyres i'r Parch a

Mrs. Denzil Harries.

Trist yw cofnodi fod Gareth West-
acott wedi ymuno &'r Mudiad Dirwest.

NAW



Y GOLOFN GAIN =mo

Drych
DM=wyrni feirniad arnaf, - ei wenau'n
Fy ngwanwyn a gofial;
Heddiw'n ddi-g8l y pwelal
Ar ei loyw wedd [farwel haf.

Rhwd

0= rhy ddiog yw'rt boblogmeth i iro
Peiriant democratiasth,

I anhydrin lywodraeth

A'i byddin goch bydd yn gaeth.

¥ ddau olaf oedd yn orau gan y beirniad. Awdur ¥ naill yw J. Lleyd Jones,
Llwyn Dafydd, Ceredigion, sef tad Brynmor Jones y Llyfregellydd. Nid yw ennill
yn Bisteddfodau Cacrdydd mac ym y Genedlasthol ym brofiad dieithr iddo. Rhyw
foi lleol bisu'r epglyn i'r "Hhwd'.!

Fe gawn olwg ar yr Englyn Dimeri ac ar rai o'r llinellan ecoll yn ¥ rhifyn nesaf
efallai, ond nid y tro hwn oherwydd 'rwyfl am i't garel gynhyrfus hon fman Buryn

Ogwen ymddangos cyn y Madoelig., Mae rhyw uniongyrchedd i eanu Furyn. Fe gofiweh

i'w delyneg gignoeth yn Bisteddfod Caerdydd rfael than o't wobr yn unig. Bto

mynnodd ¥y gerdd honno ei 1le yn 'Y Flodeugerid Delymegion' a gyhoeddwyd m 4
ddiweddar., Mae 1lymder cyffelyh i'w glywed yn ¥ garol hon, a sylwch fel mae

hi'n tyfu o'l dechrau peirus i'w diwedd cadarn. Dioleh yn fawr i Buryn am ein

tywys ni at orfoledd yr Wyl.

Carcl Mathew _
A Plaith; cafoid Bi erlid gan y drefn;

"Doedd neb ont un yn coflo, medde 'nhw, - Ffaithi cafodd Ei guro ar el gefn,

Hen fugail digon [fwndrus 2i ar ei 1w Ei osod fel drwg-weithredwr ar y groes,
Fod rhywbeth wedi digwydd. Cofial ef Ei hoelic a'i ddarnio, dioddef loes,
¥ 1laer yn neidio, s&r yn dawnsio a'r nef A marw yn enw trefn ar ben rhyw $Tyn.

Yn atsain i gin angylion, golau a stiT, Tvna'r ffeithiau, mal tystion welodd hyn.

Ond beth yw gwerth atgofion rhyw hen wr? Ae om oes angen Flelthiau'n fwy na ffydd
Aeth hanner canrif heibio ac ar ei air 'Hwy'n pwybod Tddo godi'r trydydd dydd.
'"Rwy'n seills hanes peni brban Mair. Gan 1 mi v hinan weld Mab Duw

Oes fraith ar zael? Oes coel ar anThyw un '"Rwy'n dechrau'r hanes pyda'r Iesu byw,

Sy'n traethu hanes geni Mab v Dyn? A diwedd y steri yw gorfoledd nef
Yn dathlu ffaith Ei enedigaeth Ef,

Buryn lgwen.
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Tudalen yr Ysgolion

Beth sy'n gyffredin rhwng deintydd,
diafpl, bwystfil swil, mynegbost
siaradus, ae athrawen cas? Wel,
dyma ral o'r eymeriadau rhyfedd yn
y ddrama "Tipyn o Nwy' a berfform—
iwyd gan ddisgyblion Ysgol Gymraeg
Glantaf yn Stiwdio Ddrama Poli-
technig ¥y Barri eleni.

Fe ofynwyd i'r dramodydd Urien
Wiliam ysgrifennu drama yn arbennig
1 ddiegvblion yr yegol ar gyfer
Eisteddfod yr Urdd vy 1lynedd,; ond
roeddem 1 gyd mor brysur fel roedd
v amhosibl i ni ddod i ben E'r
perfformiad hyd at eleni.

Mae Steffan, mab Urien Wiliam, ym
ddisgybl yn ¥yr yamol, Re ef a
gymerodd ran Gwyn, ¥ bachgen sy'n
digddef o'r ddanncdd. Cymerir ef
i'r deintydd gan =i "fam' sy'n
edrych yn ddeniadel yn el sodlau
uchel a'i bag llaw del. Tu 81 i'r
1lenni gwelir y deintydd sym rhoddi
nwy iddo ar gyfer tynnu ei ddant
tost. Mae Gwym yn syrthio i drwm-
fwag dan effaith y nwy & dyna'r
eshoniad am deitl y ddrama. Mas
Gwyn yr el freuddwydien yn cylarfeod
ag amryw o gymderiadau anghredadwy.
Mae brwydr fiyrnig rhwng yr
"hngylion' a'r 'Mawliaid! am
enaid Gwyn (Dyw Gwyn ddim yn rhy
hoff o'r syniad o ganu emymau &
chwaras"r delyn hyd at drapwydd-
oldeb nag o danie'r [fwrneisi yn
¥ lle Eu:'all}. Mas e'n eyfarfod a
chreaduriaid i'w rhyfedduo; -
bwysifil hacra'r byd, ond un,serch
hynny, sy'n dyner ac yn awil ac yn
1lawn tristwch am fod neb yn el
hoffi; = mynesbost nad yw'n pwybod
i ba gyfeiriad y mae'n cyfeirio, a
hudales ay'a gwneud &l gorau ['w
ddenu i daistryw,

Tn y diwedd, wrth gwra, mae Guyn
yn daffro e sylweddoll mai hunllef
yw'r eyfan, ac fel pob stori dda
maz'r cyfan yn porffen yn hapus
gyda'r cast yn canu a dawnsis ar
¥y 1lwyfan.

Efallai dylwn i ddim fod wedi

dwaud holl gynllwyn y stori ond

mae digon ar Ol i ddiddori'r
@nulleidfa ac mae hwyl a shri
ymhob llinell. Reedd eyfle hefyd i
dynnu coss athrawon neu ddisgviblion
yn ogystal § gwneud shri am ben yr
Avatolah KHomeini neu'r Prif
Weinidog.

Cawsom ni lawer o hwyl yn ymarfer
yn enwedig an ein bod yn colli
gwersi ysgol. Hoedd Mre,. Bethan
Aoberts, ein cynhyrohydd medrus,ymn
garedig iawn i ni, ac Toedd Mr.
Anthony Evans a Mrs. Morse wedi
cyflawni gwyrthisu wrth greu

gwisgoedd bendigedig 1 siwtio pawb.
A dweud ¥y gwir, roedd llawer o
stall ¥r yagol wrth eu bodd ym
coluro neu'n symod dodref neu'n
trefnu goleuvadau yn hytrach na
dysgu Ffrangeg neu Ddasaryddiaeth
new Fliseg, Hoedd hefyd yn
anrhydedd gynta'r ysgol ac ym
enwedig gan ei bod wedi'i chyfan-
apddi yn arbennig ar ein cyfer.

Efallai yr hyn y bydda' i'm ei
gofio fwyal am ¥y ddrama yw paratoi
goffi ar gyfer ecedolion cedd yn
helpu a chwympo'n bendramwnwgl mewn
1lym o goffi du! Dyma i fi oedd
drama fwya'r diwrnod]

Eluned Morgan.

chwach chonom i gytuno ar amser,lle
& hyd ymarfer.

Mae Dafydd Ser, y dinesydd
adnabydduz, wedi dweud yn ddiweddar
¥ byddai'n fedlon eyfeilie i ni
gyda'i gitir fae pan {ydd angen.
Gobeithio fed y cymnig ynm dal yn
apgored, Dafydd]

Hid "hysbys" fel ¥ cyfryw yw'r
erthygl fach hon. Roeddem ni'n
tybio y byddei rhal o ddarllenwyr
¥ 'Dinesydd' sydd wedi bod yn holi
am egin bodelaeth yn hoffi gwyvbod 1
sicrwydd fod C.A.S.P.A.CH. ym dal
ar dir y byw!!

C.h.5.F.4.CH.

Cafodd ¥ grap pop o Lanhari flwydd-
yn segur llynedd gan =i bod yn
"flwyddyn dyngedfennol', h.y.
blwyddyn ¥y lefel (0, Bu'n rhafd imnni
gyladdawdu a chanclbwyntic ar ¥
gwaith academaidd ar yr amod ¥
byddem yn cael canu a mwymhau
cerddoriasth ysgafn yn ystod

plwyddyn gyntaf vy chweched dosbharth.

Yehydig © aylw felly a roddwyd i'r
caneuon ¥ buom yn eu canu flwyddyn
yn @1, ac mae'r rheiny bellach wedi
rhyda, Fodd bynnag, mae Liz, Elen,
Mari, Anna, Mererid a Sian wethi'n
paratol amryw o ganeuon a gyfan-
soadwyd gan y trwp - rhai newydd
gan Twyal ynghyd 2 chanevon
adnabyddus ergill sy'n casl ea
haddasu 1 weddu i'n lleisiau.
Hydym yn ddyledus i ddau athro
pryaur aydd heb ameer yn bared i
roil peth o'u hemser prin i'n helpu
ac i'n eyngnori, Maent hefyd wedi
eyfansoddl rhai caneuon ar ein
cyfer.

Er bod y paragraff cymtaf ynm
gwneud inni swnioc fel petaem yn
gweithio'n ddiwyd ac o ddifri,
rhaid pwyaleisio nad ydym yn ceisio
cyrraedd royw nod arbennig nac
unrhyw safon uchslpeisiol. Rydym
yn canu o ran pleser a huban-—
foddhad. Er hyn, bral cedd gweld
rhai o gynulleicdfacedd capeli

eafn gwiad yn ymateb i'n perfform—
iadau pan fo rhai o aelodau'r grwp
wn cynnal pwasanaethau yr haf
diwethafl.

HAydym eisoes wedli canu gyda'n
gilydd sawl gwaith y tymor hwn mewn
capel, eymdeithas neu pyfarfod.
Maeg'r rhagolygon yn eithaf cyffrous
gan ¥ bydown yn cano mewn ambell
noswaith ac yn ymidangos ar y ddwy
sianel deledu yn y dyfodel agoe,
Amzsr i ymarfer yw ein rhwystr
pennaf. Peth amhosib yw cael

Cynhaliwyd sioce ffasiynau arbennig
o lwyddiannus yn Yegol Gyfun Rhyd-
felen yn ddiweddar. Yno, gwelwyd
dewie sang o ddillad Laura Ashley
yn cael eu harddangos grn ddisgyb-
lion yr ysgol.

Hnannwyd ¥ zice yn bum gwahanol
glygfa a ocedd sm cynnwys dillad
addas ar gyfer pob achlysur. Tn
yetod yr olygfa gyntal modelwyd
dillad a oedd yn addas ar gylfer ¥
dydd, gan amrywio o gotlau trwchus
i sgertiauw a ffrogiau. Arhoeodd
pum merch ar y llwyfan i arddangos
¥ prif wisgoedd a chreu awyrgylch
bywyd pob dydd tra bod merched
eraill yn arddangos gwisgoedd o
wahanol liwiau a steiliau.

Dillad nos cedd thema'r ail colygfa
ac addornwyd ¥ llwyfan yn ddeniadol
iawn gan greu awyrgylch noswylio
hyned ¢ effeithiol. Cafwyd
amrywizeth o ddillad nog & oedd yn
addas ar gyfer haf a gaeaf. Yma, yn
arbennig, roedd yn boeib gweld steil
unigryw Laura Ashley yn y defnyddiau
cotwm pert a'r addurniadau les a
fode lwyd.,

WNewldiodd yr awyrgyleh yn gyfan-
&wbl yn yr olygpfa nesaf, sef,
gelygfa'r ddisgo. Orecdd system
goleuaday effeithiol awyrgylch
realistig iawn ac roedd dawnsis
egrnicl ¥ chwe merch yn destun
cammoliaeth uchel. Gwisgent ddillad
Laura Asghley a fyddai'n gweddu at
unrhyw noson hwylus mewn disgo.

Ar 51 egwyl hynod o bleserus pan
weinwyd coffi a the gan aslodau o'r
chweched i gyfeiliant telynau, ail-
ddechreucdd y sice gyda'r olygfa
min noa. Ffrogiau, blowsys a
sgertian ar gyfer achlysuron nos
mwy ffurfisl oedd y rhan fwyafl o'r
feisgoedd,

Uchafbwynt ¥ noson cedd yr oclyegfa
olaf sef golygfa'r briodas.

* TUDALEN 15
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.RECORDIAU NEWYDD SAIN

IO - "HWYL AR Y MASTIAL™

‘m MALDWYN AT CHYTFIMIAL — RECORD
DOWEL AR BISTEDOFOD GENEDULAETHOL 1988

RYGHE GYMAAEG
GYTMA BYLWEBAETHALR JOFM EVANE & CARWTHN
JAMLE, CANLGON nuvmwa AAY GRAVEL,
ADACTOADAL RATHEL THOSEAS & BRIAN DWEN, &
CHANLIT GOAF.

@ DEWCH | GANU" . 6vDa ROSALING &

FIGHLEGHTS OF THE 1380 LLARGOLLE
IKTENMATIONAL MUSICAL BSTEDOFOD

ﬂwummm‘
= RECan poweL

TALEMT AL} BTN
(L T R

EDWARDS
"“UN DYDD

AR Y TRO™
WYRODIN, PARTIR FIVMMON, PART ERYHL 4

I MEDAL A EI0IN — R Abarriyly, W lgi Mg A7 i .
i i My, ¥ Crwydirgn. Linn, Soaben Fach, Yo Ereth Guﬁm‘% v
Gadl & Charthesd, e F o

& "MAGI
THATCHER"
“SUL

Y BLODAU"

RECCHAD SPRGL YEGUBIL DAFVED PAN

& "“GWLAD| GWLAD"

TORF v STAMWM GESEDLATTHOL YR CANU

®EDWARD H_W \ :mmgllhm B ar cdivinod g ¢
“PLANT ¥ FFLAM™

Cainn Lin, Cwm Asandda, | Bob Un, Sasbin

¥ COLELG NUHMAL, HANGOR

Frifathro Dr. J.A. Davies, M.A., B.be.

Crefft, Cynlluniao a Thechnoleg

Mae prinder difrifol o athrawen 1 lenwi
swyddi yng ngweithdel Adrennau Crefft a
Chynllunio e¢in hysgolion. Beth am ddod
i'r Coleg Normal i'r Adran Gynllunip
Crafft a Thechnoleg i ddilyn un o'r.
cyrsiau canlynol.

LIPLOMA ALDYSG UWC

[Curs dwy flynedd]

Mae'r cwrs hwn yn arwsin ii
H.Add. un fleyddyn
B, Add. (Anenydedd) dwy [lynedd

DIPLOMA ALDYSG UWGH
(Cwrs terfynoll}

CwHS I RADUDRDIGEON
{un flwyddyn) a all gynnwys agweddau ar
Grefft, Cynllunio & Thechnoleg.

Amodau _mypedind:
Dau bwpe safon 'A'

Fhoddiy ystyriseth arbennig i fyfyrwyr hin

(23+),

Fach, & Hyd y Mes, Mylaney, ac ali,
BAIN (Hecordiau) Oyf | Pesyg . Canrmaron, &

Us am fwy o fanylion neu gyfle i drafod y
posibiliadau cysyllter 8 Swyddog Mynediad,
Y Coleg Normul, Bangor, Gwynedd. LL&7 2HY.
Tel. (D248} 52121

Gan ein bod yn gobeithic cael clawr liw
Hawn ar PAIS yn rheolaidd o fis Rhagfyr
ymlaen, v mis hwn 'r ydym yn gwahodd
ffotograffwyr dros Gymra gyfan i anfon
llunian lliw i ol o ferched dela’n harndal-
oedd. Bydd angen o leiaf tri llun o bob
merch - pob un ychydig bach yn wahanol
ond heb fod yn rhy wahanol i'w gilydd —a'r
rheiny'n lunnian tryloyw (lransparencies)
o faint 35mm o leiaf, er goran po feyal
fydd maini y Dupian ar gyfer cael eu
chwyddo wedyn. Byddwn yn edrych am
Iuniau gyda thipyn bach o ddychymyg y-tn
8l iddyn nhw - ond heb fynd dros ben
Bestri!!
Y LLIOBR GYNTHF ¥l ERO

. .a chael dangos y llun ar glawr PAIS wrth
gwrs. Byddwn hefyd yn defnyddio rhai o'r
luniau eraill & anfonir | mewn ac yn talu am
y rheiny yn 41 ein lelerau arferol am lun y

DEUDDEG

clawr. Bydd y ffolograffwyr yn cael cadw'r
hawlfraint ar y Nunras ar & {1 il eu def-
nyddio yn PAIS.

Er mwyn rhoi digon o amser | bawb, T
ydyrm wed: penderfynu mai Mawrth | fydd
dyddiad cau y gystadieuaeth, er bod
croeso | chi ddechrau anfon lluniau | mewn
o'r mis hwn ymiaen Gobeithiwn y bydd
camerdu’n clicic ym mhobman dros
Gymru pn pstod y pedwar mis nesaf, felly,
ac edrychwn ymlaen am gael gweld y
canlyniadau.

Anfonweh eich lunian, yaghyd & phwt
bychan am y merched sydd ynddynt, i
CYSTADLEUAETH CLAWR PAIS,
CYHOEDDIADAU MEL 40 STRYD Y
WYDDIA, PENYGROES, CAERNARFON,
GWYNEDD, LL54 6NG, erbyn Mawrth v
cyntaf

AR R L

Wyl th mgddwl fod delwedd
¥ binesydd wedi newid ?
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Datblygiad diweddar yn ymgyrch
nifer o selogion yr iaith gan
gynnwys Alan Stivell i wrthod talu'r
drwydded teledu.

Tn Chwefror 197T mymegodd yr
Arlywydd Giscard d'Estaing ei
barodrwydd i sefydlu math o Siarter
Ieithyddol a fyddai*n hyrwyddo

holl apweddauw'r diwylliant Llydewig.
wWrth gyflwyno el gmllun i'r
Llydawyr roedd i ddatganiaa yn
arwyddocacl: "Mae traddodiadau
Liydaw yn gyfystyr & ffordd o Fyw,
rhywheth gwahanol mewn byd unffurf
a dienaid¥.Yn y eyd-destun Ffrengig,
ymylodd hwn ar (od yn ddatganiad
chwyldroadol.

rewn gwirionedd ni wnBi'r Arlywydd
ond cydnabod adfywiad amlwg y byd
Llydewig. Cred amryw mai cantorion
perthrylelmmr megias Glenmor a
Stivell sydd wrth wraidd yr
ymuvbyddiasth newydd. Ivma, yn anad
neb, ladmeryddion y senhedlasth

iau o Lydawyr hyderus. Pwysleisla
Stivell: 'o'r blaen, safai mur o
ragfarnau o amgylch cerddoriaeth

Lydewig, Hoedd teimlad o isradd-

oldeb, ofn cael einm hystyried yn thea‘tr‘ Cymm yrn eyfiwyno
hen-ffesiwn. Hoedd y fiaith y

gillem wrando ar ganeuon Llydaweg ra sus

ar y radic, ymysg cymnyrch
Ffrangeg a thramor yn yegytwad 1i'r

e e C lau
Llydawyr ifanc unimethu eu hunain

a'r gerddoriasth hon ac ymfalehio

il chwpeh Oy CEtyidvris Gy o chyhewibvaan Crmo ts Thess Cps

ynddi, Gwrthodant dderbyn fod popeth pantormeim newydd gan
Llydaweg yn daleithiol a diwerth. S
Iaith & diwylliant yw calon a CE’FIH I"“Dber‘ts
chraidd yr hyn y carant ei ddiocgelu;
dyma sail eu hunaniaeth, Dyma'r ' THE'E'TH&SHEHMmeAEHN??DD
elfen sy'n eu troi'n genedlaetholwyr muauuuwm.ﬂin.'!mnmsmm;m1m.m a.m. - 8,00 p,m.]
wrth reddf. Dyma helfyd eu harf 1024 HOMAWR
mwyaf merthol. Dichon fod Flrutsmraigefylcpib i e bl yaled o
ll:mﬂﬂm.t'h Ffrﬂ.lm.‘.' ".”1 m_fbﬁdnl 200 (Oedobon |l 1. 50 (Pl E1. 30 [ Partien yagol |'r diydid- berflonmiade )
o hynny.
Dewi Llwyd.

BWRDD FFILMIAU'R FRO GYMRAEG

Ar daith yn vetod Tymor y Grawys:
HYSBYS !
Gall hysbysebu yn ¥ Dinesvdd HENRY FONDA Aac EMYR LLEWELYN
ddwyn ffrwyth! Mae gennym ¥n
awr delerau da i w¥r busnes YN

a phobl gyffredin fel ei

gilydd, Dyma'r manylion: .“ t

Tudalen lawn £42 how he
Hanner tudalen £21
Dwy golofn Ltud £14

4 colof 3.50 W W
Hygg}igegion 1lai= i 2.00 est as

08 bydd rhaid i ni wneud ¥

"

logo (print bras) codir £2 wo ”

yn ychwanegol. Gellir hys- n

bysebu manion i'w gwerthu, .
gwasanaethau ac ati am £2 "Pfantasi pur ..... ¥ IMnpnesydd
yn unig. Trwy wneud hvn, 0

byddwch yn helpu'r Dinesydd "Campus ..... Lol

a chi eich hunain ar yr un

]
pryd. "Cefnogwch y Gronfa" Y Faner

TRI AR DDEG



NODION CWM RHYMNI

CYNT ¥ CWRDD DAU DDYN WA DAU
FYNYDD.

'"Rydw i'n egyt am ddarllen papur
nowydd, boed un dyddicl, un wyth-
nosol, un enwzdol neu yn un bro,
Parn @8 1 fyw i Fethel ger Caer-
narfon i dreulio pythefnos o
wyliau ar ¢l 'Steddfed Dyffryn
Lliw, bim wrthi yn pori drwy
bentwr o bapurau newydd yn enwedig
¥r un wythnesel, 'Herald Mon'.
Wrth ddarllen rhifyn dydd Mawrth,
29 Gorffennaf eleni syrthiodd Ly
llygaid ar erthygl hynod o
diidderol - erthygl & naws Cwm
Bhymni iddi. Credais mai peth da
fuasai ei chodl o'r papur a'i
ahynnwye yn fy ngholefn. Cefais
ganiatdd parod "Herald Mon' i
wneud bhynny. Teitl y stori yw
"Owr o Lyn yn y De yn casl hyd
i'r Hen Forgan':

"Er fod y bregeth yn falth mwym-
haodd W.0. ei hun yn fawr yn ¥
gwasanasth — yn Havena, yr Bidal,
noa Sul y Pasg, 1945, ond er heli
llawer ar ol dychwelyd i Gymru
mathodd & chasl unrhyw wybodaeth
am y Parch T.J. Morgan, y gwr
oedd yng ngofal yr cedfa. Daeth
¥ chwilio i ben ddydd Sul
diwethaf pan ymwelcdd Mr. Jones
a Chaerffili.

In ystod y rbyfel yr cedd Mr.
W.0. Jones, Garnedd, Nefyn, yn
gwasanaethu gydag adran ambiwlans
¥ Fyddin. Tra'n Havena, trefnwyd
cedfa i'r Cymry yng nghanolfan yr
Y.N.C.h.

Ar y nos Sul arbennig hon meth y
Pareh T.J. Morgan 'i hwyl' gan
anghofio bod cedfa arall i'r
Saeson i'w chynnel yn yr un
adeilad ymhen yr awr. Pan ocedd

'roedd W.0. yn amrau o'r cychwyn
mai '"Morgan' oedd yn sefyll o'i
flaen yn y pulpud. Fan soniwyd yn
¥ bregeth am amser rhyfel ‘'roedd
W.0. ¥n bendant.

Tynrodd el abeciol ac adnabu'r
Parch T.J. Morgan sydd bellach yn
byw yn Ystrad Mynach. Wedi'r
gwasanaeth cawsant sgwra hwyliog
am yr hen ddyddiaun. Wedi dod
adref, oysylltedd #.J. A'r Parch
Elwyn Hughes, Trawafynydd, un
arall o'r hen griw gedd yn falsh
o glywed am hynt a helynt yr 'hen
Forgan'....."

Iyne'r stori sy'n portreadu'r
ddihareb 'Cynt y cwrdd deu ddyn pa
dau fynydd' i mi y dyddiau hyn.

APEL
Fel y mae llawer ohonoch yn gwybod,
maas gan ¥ golofn hor chwaer fawr
o golofn yn Y Bhymney Valley
Expresa', papur wythnosol =sy'n
perthyn i'r Celtic FPress ym
Merthyr Tudful. Dr. Garath Hobartg
sydd wedi gofalu amdani o'r
dechrau ac "rydym yn ddiclchgar
iddo am bynny . 1lach, cherwydd
puysau gwalth ac ati mae ef eisiau
caal el ryddhauv o fod yn gyfrafol
amdani. Mi fuaspai wrth ei fodd yn
clywed oddi wrth unrhyw un sydd &
diddordeb mewn sgwennu colofn
wythnosol. Bi gyfeirimd ydy?
7 Brodeg, Pentyrch, Caerdydd.
[Ffén: Pentyrek B8%1395).
Mae'n bwysig ein bod yn cadw'r
golofn yn fyw.

O’r WaSg

Welsh street
names ruled
out

ENGLISH-ONLY street numes will e nsed on
a. new housing development in Cardifl after &
campulgn by a local councillor (o get the pro-

pafydd Islwyn

posed Welsh names scrapped.

Cautl. Dong Pepler—bort
anel bred in Cardillsand
the use of Welsh names 5
an English-speaking eil¥
was " ludicroaen™ 1L coubd
even result in loss of e
e sl
* Peaple in Cardil speak
Engiish andd anyone brying
1o conbtack the emergency
servboes in & hurry, pars
theulngy i they were
upset, Teodld have trouble
explaining themseives," e
aald. " I1 would ean delay
and could make the differ-
enge  Tabtween e and
death,”

Difficulties

So the ity eouncil have
deeded,  [ollowing  Coun,
Pepler's midve, (R FETi]
Engllizh  names on  Lhe
private Danescourt gedelnp-
ment olf Lanirman: Rood
an the sdge of the cliy

Inetesd of Hesd Urban
the main read through tho
ewtaly will e oolles Danes-
Cridey Island
Coaurt will lace the pro-
E?ut-d Cwrt Ynys Byr and

skead of Cwrt Yoys Gyhi

SO WRiﬂ'.

South Wales

Echo

By Michae
Thamas

it will be Holy Island Caust,
while Bardsey Thland Court
will be on the nameplate
insaend of Owrt Yoxs'Enllh
The  decision hos  bean
lakess Although Welsh
mames  were  bocked oy
Llandiafl Copservaiion

Soclety, loeml  historiang
and the Welsth Labtguage
Sorlely.

Coun.  Pepler  anid iy
experiencs of 16 wears in
the ity fife Bervioe had
proved Lne clifficulties
people  had  with  Weish
streel names B

“I Am 1l agninst the
Websh Rsigades or §20insk
Welsh sireel names 1 Jess
Anglicised orean bul they
are  §Lipid o cases like
s, he sald,

He added ; "Househobdars
on the new estate will
relieved  thal they  will
nat have o Keep repesilng
their addreases ta trades-
men and delivery vehlcles
sngd will be shl= to have
ihelr goods withoul any
Lroubbe.”

1977

hi ymhell wedi =ssith dechreuodd
¥r ail eisteddisd gure'n ddi-
amynedd wrth y drwa. 'Reoedd y
bregeth yn un 'fythgofiadwy® a
phan ddychwelodd adref penderfyn-
odd W.0,; fel yr adnabyddir, gys-
y1ltu a'i hen gyfaill. Helodd
yma ag acW ond methodd & chasl
unrhyw wybodaeth. GSyndod mawr
pedd iddo felly weld yr 'hen

Forgen' yng Nghaerffili.

Teithiodd Mr. Jones i'r De ar
gxfer sioe adar lle yr ocedd i
feirniadu. ¥n 81 i arfer meth i'p|
capel fore Sul. Crwrdrodd ef a
Kre. Jones rai milltiroedd 1
chwilota am gapel Cymraeg yn ¥
bore,; a chlywed fod cedfa ddwy-
ieithog, o leiaf, ym Methel, Heol
Nantgarw, Ceerffili yn yr bwyr.

Aethent yno me er nad cedd yn sicr

PEDWAR AR DDEG

Y POI3T

PAPUR NEWYDD CYMRAEG PENARTH,

DINAS

ERTHYGLAU* COLOFN Y

POWYS A'R CYLCH

DY SGWYR*

CYSTADLARTHAU I'R PLANT*
NEWYDDION O GYMDEITHASAU LLEOL*

Cyhoaddwyd gan Gyngor Cymraeg

Penarth a'r Cylch,
129, Heol Redlands,

PENARTH, De Morganuwg. CF& 1WG,



Vsgwyddo’r Baich

In o vebhytyau mwyaf Ewrop
yw Yshyty'r Waun, Caerdydd.
Fel llawer sefydliad mawr,
gall fod yn 1lle Ccreulon o
unig, yn enwedig os ydych
vn teimlo'n sal, ac yn bell
o'ch cartref.

Dydy pawb ddim yn sylweddoli
bob amser nad ysbyty ar
gyfer cleifion y de-ddwy-
rain yn unig yw'r Waun. Daw
pobl yma o Sawl rhan o Gymru
am ymgeledd.

Mae llawer o'n dinasyddion
yn gwneud llawer i sicrhau
bod eu harhosiad yma yn ein
plith mor esmwyth ag ¥ gall
fod.

Ehaid estyn clod haeddiannol

i offeiriadon a gweinidogion
¥ ddinas. Mae'r vshyty hwn

yn rhan © blwyf pob un chonynt
ac maent hefyd wedl trefnu
rota, nifer chonyn nhw, fel

v gall aelodau’'r eglwysi roi
vegwydd o dan ychydiog o'r
baich.

Daw llawer chonoch i glywed
am ¥ cleifion trwy gyfeill-
1or; ac rydych yn tarc draw
i weld y claf.

Tvbed a ydych wedi clywed am
Fadio Morgannwg?

Ceisia Radio Morgannwg ddar-
paru gwasanaeth radio ar

gyfer v cleifion - gwasan-
acth sy'n ymestyn o'r Ysbyty
Brenhinol i'r Waun, i Bvdlafar
at ysbhyty'r glowyr yng
Nghaetrffili.

Beth yw'r rhaglenni?

Maen nhw'n syml iawn i'w
paratol a'u darlledu., Mae
gan Radio Morgannwg sistem
drosglwyddo ym mherfedd
¥Yshyty'r Waun a chyflenwad
helaeth o recordiau. Mae gan
v rhal dbgymraed 1u o bobl

a ddaw i'r stiwdio y¥yma'n
rheolaidd bob dvdd o'r wyth-
nos 1 rol awr o wasanaeth.
Dealla'r'Dinesvdd' fod nifer
o wirfoddolwyr yn aros eu
tro 1 roi o'u hamser., Ar 81
eistedd wrth v cyfarpar dar-
1ledu, mae 2u Lasg yn 8yml.
Gosod record ar ¥y troellwr,
dweud yechydig amdani, a
gadasl i'r miwsig fynd ar yr
awyr i ffonau clust y gwa-
hanol gleifion. Mae nifer
helfvd yn dod & phobl 1 mewn
i siarad ac ati.

Mae cleifion yn ffonilo i

wneud cais am record ac yn
ei chael,

Trwy hyn, try'r ysbytyau ym
gymdeithas a gwneir ychydig
i leddfu'r munudau unig.

Nawr, gellwch weld beth sy'n
dod!

Rai wythnosau'n 61, enillodd
Cymru fuddugoliaeth fawr!
Cafwyd SIANEL CYMBAEC YN AWR!
Edrychir ymlaen yn awchus at
weld oriau o Gymraeg ar ein

setiau teledu.

ond dydy hi ddim mor hawdd
ar aden Cymraeg Radio Mor-
CJANNWT «

Teimla rhai fod yn rhaid i ni
wneud ein rhan i ysgwyddo'r
baich yma - a chodi tim o
Gymry Cymraeg sy'n barod i
roli awr o'u hamser unwaith

v mis, fwy neu lai, i helpu
gyda'r radio hwn,

Gellir helpu mewn dwy ffordd.

1 ddechrau, oes hen recordiau
gennych chi? Rhai sydd ddim
wedl troelli eu melodiau ers
trao byd? 05 oes e, fedrwch
chi eu shario?

¥n ail, oes awr sbar gennych
chi. (Fel v dywedodd un wag
o'l wely yn vy "Royal® yn
ddiweddar, 'Mae sawl un gen
it') Os oes e, fyddech chi'n
barod i ymuno S'r tim?

Am resymau nad oes angen mynd

pytiau

Cydymdeimlwn & Hywel D. Roberts ar
ei brofedigeeth ddiweddar o golli
ei frawd.

Llongyfarchiadau i Mr. a Mrs. David
Francis ar enedigaeth eu trydydd
mah, Tristan.

Llongyfarchiadau i Brian ac Eleri
Hogers ar enedigaeth eu mab, Thomas

Liywelyn.

Llongyfarchiadau i Juli (Phillips)
a Leo Paschalis ar enedipaeth eu
merch, Caryas Heledd.

Llongyfarchiadau i Catrin a Peter
Rowlands ar enedigmeth Osian L1¥r,
brawd i Deian Sion,

Llongyfarchiadau a priecdas dda i
Hobin Evans a Heulwen Jarvie. Mas'r
ddau yn gweithio i HTV.

Mas Mona Meirion newydd ddychwelyd
afc C8r Gyfynus o Batagenia ac fe

gollodd i thelyn am ddeuvddydd. Pwy
oedd yn gyfrifol? Handit yr Andea?

Llongyfarchiadau i'r Dr. Biram
Wiljam, Ampueddfa Werin Cymru, ar
ennill ei ddeethuriaeth.

ar eu hbl ymwa, mas'r drefn
Cymraeg yn siglediqg ar hyn o
bryd, a gellweh anfon eich
recordiau neu eich enw i

W Jd Jones 46 Heol Crystalwood.d
{FFom : 756282, Gall ef
drefnu i anfon popeth ymlaen
i'r bobl briodol.

Bwriad v rhai sy'n trefnu
pethau yw adeiladu tim cryf
o'r rhai sy'n barcd i estyn
help 1law fel na bydd ¥
baich ar nebh vn drvm. Ar hyn
o bryd, dadledir o ddwy i
dair awf yn hwyr ar bnawn
Sul a hefyd awr o bump 1
chwech ar nosau Mercher. Bu
bwriad, hefyd, i1 ddarilledu
awr ar nos Iau, ond dibynna
hyr ar nifer ¥ rhai a ddaw
i'r adwy.

Ar Hydrel 26ain, daath William
i lonni aelwyd Mr. Teuan &
‘Mac' Arwel Hoghes. Mae William
yn frawd L Mari a Gareth.

0 DUDALEN 14

Modelwyd gwisgoedd ar gyfer morwyn
briodas mewn defnydd porffor
blodeucg ac roeddent ar y llwyfan
yn disgwyl dyfodiad y briodferch.
Cwisgodd hithau ffrog gotwm wen
hymod o ddeniadel a het ag ymyl
llydan a weddai i'r ffrog.

Gall yr wagol ymfalehio yn ¥y ffaith
mai noscn lwyddiannus iawn ydoedd
ac er mai disgyblion yr ysgol oedd
yn modelu, ocyflwynwyd y aice mewn
ffordd broffesiynol ilawn a roddodd
bleser i bawb a [ ymo.

Sian Holleran.
Gely
Gwahoddwn gyfraniadau eddi wrth

ddisgyblion ysgolion Casrdydd a'r
Cylch. Heth amdani?

PYMTHEG



Safonau Uchel

Ddydd Sadwrn, 15fed o Dachwedd, eynbaliwyd Ghyl Gerdd Dant Genedlaethol Cymru
yn Hinbyeh a chalwyd guyl arbennipg o dda gyda safonau uchel a chystadlu brwd.
Cynrychioluyd Caerdydd yn ddeheug iawn gan Shan Emlyn fel beirniad a Mona
Meirion fel telynores a da yw gallu adrodd i1 nifer o wobrau ddod i'r cylch.

Fel y gwyddoch, yng Wghasrdydd y eynhelir yr Wyl ¥ Flwyddyn nesaf = ar y Tied
o Dachwedd - a gobeithiwn ennym yT un brwdfrydedd & diddordeb ap a palfwyd yn
Ninbych eleni. Teithiodd dirprwyaeth o tua deugain o bobl i Ddinbych ddydd
Sadwrn 1 gymryd rhan mewn seremoni fer 1 wahedd eystadleuwyr a chefnopuyr i
Gaepdydd y flwyddyn nesaf. Estynwyd y gwahoddiad yn hwyliog iawn gan

Mr. Hobin Jones, Cadeirydd y Pwyllgor Guwaith, a sicrhawyd y gmulleidfa o
wres ¥ croeso a fydd yn eu haros yng Nghaerdydd. Cyfanscoddwyd ¥ Cywyd
Gwanodd gan Mr. Islwyn Jones, Gwenfd, ac fe'i canwyd yn bersain iawn gan Car
Tannau Taf a hyfforddwyd gan Mrs. Carys Williams.

Liwyddwyd i lunio'r Rhestr Testunau mewn digon o amser 1 fedru 21 werthu ym
Einhych a dyma'r tro eyntaf ericed i'r rhestr fod ar gael flwyddyn gron oym yr
Wyl, PFe welwch yn y rhestr fod pob gwobr wedi eu rhei gan gyfeillion o
Gaerdydd a'r Cylch ac mae nifer o bobl eraill eisces wedi cyfrannmu at ¥ Gronfa.
Ar Hydref 1Teg, cawsom gyngerdd arbennig o dda gan blant ysgolicn Cymraeg ¥
ddiras i lansio'r ap51 a chodwyd pedwar can punt.

Fel ¥ nﬁyr thal ohonoch mae'r Gymdeithas Gerdd Dant sm benthvea telynau i blant
Cymru a phob blwyddyn mae'r gofyn yn fwy na'r eyflenwad., Pelly, mas'rt
Cymdelthas yn dibynnu ar elw sylweddol o't Wyl er mwyn gallu prynu rhagor o
delynau ac atgyweirio hen rai. Mae Pwyllgor Gwaith Gwyl Caerdydd wedi gosod
ngd o saith mil o bunncedd ac erfyniwn am eich cefnogaeth yn ystod ¥ flwyddwm

negaf.
Y CYWYDD GWAHODD
Un gymnes yw'n neges ni - Dewch mewn hwyl i'n syl i gyd
Dechau o gennad ichi Guyl Tydd i ben gelfvddyds
I ddod draw i roddi tro Yno bydd peb chyw Dwmiant
Am dyluyth cwmwd Iolo ¥n wyeh deg | foddie'eh dant
I bennaf trel y trefydd Alaw a dawns a thelyn
T oror deg tref Caerdydd. 4 hwyl taer cystadlu tym.
Un haelwych fu ein talaith Newadd poeth fydd nawdd { ghn
Ei roes nawdd a gwres i'n hiaithy Un fawrgoeth, perl gwlad Forgan
A'1 nodded estyn heddiw Lle ceir y stér, drysorau
1 Wyl lon uerinn} wiwg Lluniau hardd i'eh 1lawenhsu,
A gir dant doed i Gaerdydd A 1lle rhoed i sefyll, rhes
¥n hoenus mewn llawenydd. Arwyr ein hen hen hanes.
1 bencerdd a phob cerfdor AT unwaith, Gymry annwyl,
Addo ym ddiplicied ddbre Dewch i gyd 1 glydwch ghyl
A nodded ddibrin iddwmt Cyn dylfod pwae y gasafl
Trwy yr Wyl o ddfnt ar hynt Yn fintai hardd i fin Taf
Tn wresog cant £=n crcgsa I bermaf trel y trefydd
Hylon brwd yng ngwyl ein bro. Tn awr dewch i dref Caerdydd.

Islwyn Jones.

UN AR BYMTHEG



Cariad

'"Roeddwn i mor ecseited odd rhaid i
fi ga'l deud wrth yr hogia yn yr Eli.
"Hogia," me fi un nos Lun pan odd ¥
pyb mor ddistaw & mynwant Nant Gwrtheyrn
"dwi 'di bod hefo chi rian am dros
flwyddyn a da chi 'di bod yn uffernol o
dda hefo fi a dwi isho ichi fod ¥ cynta
i wbod rhwbath pwysigz iawn",

"Gwbod be?" medda Dei Shop " - bod chdi
wedi landio aciwmiwletor ar ¥ nags?T" Ma
betio'n waed Deil Shop.

"Naci, bod o'n mynd o 'ma i uffar a'n
gadal ni mewn heddweh', medda Ffrogit
av'n poeni'i enaid y bydd rhald iddo fo
roid gora i fod yo stiwdant flwyddyn
nesa a dechra gweithio fatha pawb arall,
ac sy wedi chwerwi'nm ofoadwy ers pan
nath 'i f8ts o Lais Ogwan ac Adar Rhian-
non a rheina 'i ddisvrtio fo a mynd i
vfad Bréns i'r Crwys hob gafal,

"Os da chi ddim isho clwad hogzia, byv-
gra chi! " me fi a dechra sorri'n bwt.

"Stopwch bygutan bois, " medda Stan
'"Crossroads' ('cega' odd o'n feddwl),
"Dere'r mwlsyn diawl. Gwed be sta ti",

"Y gwir ydi hogia, na fydda i ddim yn
yfad hefo chi bob nos o hyn wvmlaen”.

"Iesu Gwyn!" medda Dei Shop, "Mae
Ebeneser wedi ca'l eu dwylo arno fol

Mi stopicdd Connolly yfad "1
Strongbow am eiliad a sbio arna i o'r
"Foggy Dew" fatha tyswn i'n myll.

"Dim rhagor o chware brag?" medda
Wyuoho.

"Dim Papagios?" medda Stan.

"im mwy cwrw?" medda Harvey'r
Llilvdawr 1lloerig - ddim yn gwybhod wvn
iawn be oedd yo digwydd,

"Dim ots gin 1 be ddeudwch chi", me
fi, "ma rhwbath'di digwydd ifi sy'm
myvnd 1 newid yo holl fywyd i. Dwi 'di
gvrthio mewn cariad hefo'r Todan 'ma,
so ddér",

Dechreuodd y Ffrogit 'na biffiam
chwerthin, tagodd Dei Shop ar ¥ CwWIw
Ambyr rhad 'ma ma o'm yfed ac odd
chwerthin Convollvy'nm diashbedain
drwy'r Eli wrth fownsiap o wal i wal.
(nd odd ddiawl ots gin i amdanyn nhw.
'"Ro'n 1i'n teimlo'n ddyo beionig ers ifi
cwarfod Belimda. 'Ro'm i'p 1lusgo'r
Acgsmingters trwm o gwmpas Howells fel
tysa nhw'n fagia o blu.

"Ddim Freeda Hwran, ¥ nyrs?"

"Naci. Thwtish i mo hovoo wedyn".

"Dere mlan te", medda Stao yn bowno-
iian ar flaen 'i s&t fel tysa rhyw
lyngyr yo 'i dim o, "pwy yw hi?"

"Dydd GRyl Dewi", ddechreuish ar yn

hanas, "o'n i'm bryshio n8l o'r Albert

amsar cinio at ¥ blydi carpedi 'ma pan
welish 1 Penniman a Dai Corduroy ar
stryd, "'Day-off' hogia?" me fi,

"Hanner diwrnod", medda Dai sydd wedi
dysgu Cymraesg yo well na lot o Gofis ia
"Mynd i'r Clwb i ddathlu", medda Man
Mownten Penniman, (Pan ma fo wedi gwyll-
tis da chi'n faleh bod ehi'n féts hefo

fo). "Moyn ded?",

Pur

"Fiw mi", me fi, "laddith y bos TIi.
Dwi ffwr rhy amal o beth cythral fel ma
hi", Ood yo sydyn dyma rhyw ddiawl bach
tu fewn i fi'nm rhwla'n yn nhemtio fi.
O odd rhain yo ca'l "day-off" i ddath
-1lu Dewi Sant, pam na chawn i? "'Di o'm
1l da, hogia?®"

"Le Mans - garanti am bnawn diddoroel"
medda Dai Corduroy.

"Ffonia i'r gwaith i ddeud fod yr hen
bwl wedl dod drosta i".

Yn gwaelod City Road mae'r Le Mans.
0'nm 1 'rioed wedi sylwi arno fo o'r
blasn wrth fynd yn v bys i'r dre, Talu
tua coron wrth drws oehor ia, a da chi
mewn., Odd hi'n hannar tywyll yno hefo
roleuada ffloreid fatha .sy'n ¥y Casinos
lond 1le, Blydi pniwsans ydvo nhw hefyd-
yn gneud i'r ddaw ddaint gosod sydd gin
1 ar flaen yng ngheg edrach fel tasan
nhw ddim yoa o gwbwl., Dim help o gwhwl
pan da chi'n trio pigo fodins.

"Neith hi sesh go iawn pnawn ma,
hogia?" medda fi a swigo 'mheint o
Meild lawr at 'i hanmar mewn un gegiad.
Ond chesh i ddim deud mwy nad odd 'na
ryw fiwsipg fatha miwsig Arabs ¥yn llen-
wi'r 1le ac ¥n boddi siarad pawbh. Aeth
¥y gola 1 lawr a dath ¥ shotleit ar ryw
fodan vym mhendraw'r stafall wedi'i
gwisgo fatha rwhath yo strét o'r harfim,

"Arglwydd, Penniman!" me fi, "o'm 1
ddim yn gwbod ma 1le fel hyn odd o!"

Gwenodd Penniman wén anfarth a rhoi
pwniad i Dai Cordureoy a winec arna i,
O'm i'n wastad wedi bwriadu mymnd i
weld un o'r rhain i'r dent yn Ffair
Borth ond o'n i wedi ca'l gormod o lond
bol i symud o'r pvb bob tro esh i.

Mi chwifiodd v fodan 'ma ddwy bluan
ogtrits fawr drwy'r awvr o'i blasn wrth
symud i fyny ac i lawr ¥y clwh. O dipyn
i beth mi dynnodd bob cerpyn odd amdan-
i a finna fanno'n llyncu 'mhwyri a gla-
foeric bob ym all. Fuo jest imi ffeint-
io pan symudodd hi o fewn modfeddi imi
¥yo gwingo'n ¥ modd mwya i'r miwsig, Mi
'steddodd hi ar lin Dai Corduroy,
chwara hefo'i fwstash Pansho fo a rhoid
i genhinen pedr o ¥o .....'na i ddim
deund 1le, MM flapnodd hi i'r twllwch vnog
nghornel v elwbh ar 61 rhyw bum mupnud o
giamocs fel hyn.

"Ffiw hoglal® me fi pan ddoth y gola'n
61 "pam na fysa chl'n warnio &% O0'm i
ddim yn barod i weld fodan handi felma yn
yn dangos 'i chamagara i gyd",

"Duw", medda Peuniman, "mae Dai a fi
wedl gweld "Nanghty Nora" ddwsine o
weithie, ondofe Dai?",

arhid TUFDALEN 1%
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Ar Draws:

1. 0'%i gpmhyrfu, mae'r dyn da wedl

ar-ddangos copi o'r gwreiddiel (11)

9. Guwelodd Meinir a'i dwy chwaer
iw gwyrddlas (5)

10, Wid ocedd Leo N. Abse B.D. yno.

Dyma enwi'i gyflwr (10)

11. Clir a phlaen (5).

12. %1§tchvith ac ancgdd i'w dralod

T

14, "Canys 0 s.. ¥ gwyddom, ac o
e+ ¥r ydym yn proffuydo”. (3)

15. Brwnt yw gair y De! (4)

16, Sut v bydd pedleriaid ym

gwerthu (1,2,1,2

17. ™Llew o beth yw tad llo bach"
(4)

21, Diocddefaint y Canoloesoedd (4)

22. Hiwl! ac o'i darth bydd enllib-

fo (6}

23, Lle, sam a gpeiriau, .... 82

ambell 1 ben hefyd (4)

26. CyTarwyddwr amser a chyfeiriad
(3)
27. Un o adar y nefoedd (7)

24, Caeir i mewn yr erwau hyn I:fr]
0. Mn felly oedd Cromwal, yn 81 et
orchymyn i'w arlunydd (10)

1. A Wyr o sut mae gwyntyllu? (5)
i7. Egin 1llawn ddon' o'r gerddi
frrwythlon hym. (11)
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Ar ll=awa: 1. GONHAD: A. TRANC-0D;
Y. ACHLY.TROL (o'r Ushms)] Lyu):

10. GO=M-BID; 11. (HoplAH-LeC({us)s
12, YSGLEIFRIO (i GBr Belyfl ) 14.
ANGHYWIH (A we'r ing + h)z 15,
SYNITO 17. DEUDDEG (chwe 1) ythyren)
19, P=ARLYSU, (ar ¥ Sullg 22,
GERWTNDER (newid plr 4+ bhanner RRE):
24. OPERA; 26, ALARCH: 27. DINEINLAD
{dail Medi + 0): 28, LLUDDERIC
{ddugell di): 29, ANSAW-DD;

I Lawr: 1. OCWAHANA; 2. DI1-LOL
(Holi + L): %, ANSICAWYDD {(criw na
aydd): 4. (wan)C-I-LWGU-S(awl un):
9« AHGAE; 6. CYM-ZHANWY (dwy acer
$m); 7. DYDDIUL; 8. BHWYDH:; 14.
HBARARNAIDD; 16, MASCH-DGTON; 18,
GOUD=-1=143Gs 19, PAROD-I(awn)i 20.
UNAWDYDD; 21. A GWAELL; 23, IECHYD
(chel dy)s 25. E1LIA.

Mae Canaolfan Dysgqu cerdd-
oriasth ar ddechrau yn
Ehiwbeina. ¥Yn arbenioo mewn
arholiadauw,plano,llais ac
ymarferiadau Elfennau Cerdd
Beti Cook, LRAM,ATCL.
Ffoniwch Caerdydd 62006

TEIFYDD profiadol, yn barod
i ymgymryd A gwaith preifat
Yo Gymraeg neu yn Saesneg.
Telerau arferol, Cesglir v
gwaith a'i ddychwelyd yn
ddiymdroi. Caerdydd5i92653

I Lawr

?. Dies Irae, sef Dvdd .« seaall,d)

%« Buddiol yw Thoi trefn ar Tela a

Boli (9)

4. Un =y'n rhoi croas i lawr (6)

5. Daw hwn i'r golwg "Pan ddél Mal

a'if 1ifrai las"™, {5,%)

6. Cyflur olaf Thomas More = John

Penry yn dangos eu pwrpae a'u

hamcan (5)

7. Coesau yr anafus? (&)

8. Ar Dad a Griff a thithau, gyfaill,

y maa'r cyfrifoldeb am ddwyn allan

gopi newydd o hen lyfr...(11)

12. ssessatt dyma Bylwaday y dar-

llenwyr proffesiynel arne (11)

13: Shri'r hen bregethwr? a godir

wrth ?y?nu ar "raifau'r addewidion"?
4

18, Clymer yr anifail yn saff thag

idda gruydre (3,8)

19. Cyfeiriai Dai ei fys yn

gyffrous pan ofynnai yn daer (8)

20, "Aoc ar y Bul, yng nghwedd ¥y
Saint
Mae Slan a minnau'n ..eaeeld)
24. A ellid cyfnewid hwn & 27 ar

draws? (&)

25. Nid cell meudwy yw'r lle gwag

hwn, ond daw i'r golwg pan fydd ¥

meuwdwy yn cymryd pen a chynffon

cell (6)

26. Cyllell o odre'r Pyreniaid a

ddefnyddir fel picell (5)

28, Mssss.lan, diogel ei pherchen"
{5)



Canlyniadau Cymysg

Mae mis arall ¢ beldroedio wedi
mynd heibic yn hanes Clwb Cymric a
phum gém wedi ew chwarae gyda
chymysgedd o ganlynirdau.

Dechreuwyd miz Hydref gyda gém oddi
eartrelf yn erbyn Tongwynlais, tim
wedl disgm o'r adran gmtaf ¥y
tymor diwethaf a thim cryf,cadarn
a galluog. Cafwyd ehwarae arbemmig
o dda gan y ddwy ochr. Cyfartal

1=1 oedd y sgir a'r meddyg bach,
Elwyn, yn rthwyds i'r Cymric, &
Tnongwynlais yn rhwyde yn hwyr yn
¥y gém yn syth o gic rydd a aeth

heibie Dewi yn ¥ gbl. fel 'Concorde’.

Ar Hydref lleg, gem oddi cartref
yo erbyn Crange Albion. GBm wael ¥
dylai Clwb Cymric fod wedi ei
hennill yn hawdd ond rhannu'r
pwyntiau fu'r hanes eto - 2-2 ¥

tro yma a Wyn & Rhodri yn sgorio.
Braf cedd croesawu yr henwr Careth
Huws ym 81 wedi colli wythnosau
cherwydd anaf i'w droed (wedi i'w
wraig roi cic iddo pan ddaeth adref
yn hwyr un noson!)}. ¥ Sadwrn
canlynol, g&m ynm erbyn Canton
United. Buddugoliaeth hawdd y tro
yma o 3=0 end buddugoliaeth a
ddylsai fod yn llawer iawn mwy o
gysidro safon wael y tim arall. Y
gporwyr ogedd Martin Hopwood, Wyn,
ac Elwyn (C¥w-gyfrifydd Rhoslan) a
darodd ergyd o ddeg llath ar hugain
i gefn y rhwyd.

Sadwrn i'w anghofic oedd Hydref 25
- gém oddi cartref yn erbyn Rhymni,
tim ar ei ffordd i safon uwweh, a
chwalwyd gobeithion Clwb Oymric ym
yfflon gan shwarae celfydd ¥y tim
hwn, Cweir iawn felly o 8-1, a Wyn
yn sgorie'r unig g8l gan daro'r bel
i'r rhwyd 5'i ben o bum 1lath. Henm,
gyda llaw, ocedd gem cyntal Cen
{cartén) i'r tim cyntal eleni -
a'r olaf, tybed?!

Gem dra gwahanol a gafwyd ar
Dachwedd lafl ¥y un diwrnoed ¥
chwaraeodd Tim Cenedlaethol Rygbi
Cymru yn erbyn ¥ Crysau Ducn. Yn
wir, aeth Clwb Cymric gam ymhellach
drwy chwarae ym erbyn tim "all-
black' arall sef Sevencaks. Tim o
Rastafarians ceddent a haul hydrefol
yn disgleirio ar eu dannedd ifnri

wrth iddynt gega fel ClEEUTdd

gilydd drwy gydol y gEm. Gém syrcas
efallai fyddai'r disgrifiad gorau
- a'r canlyniad uedd 5 1 yr un.
Y sgorwyr oedd Wyn |{ Put (2],
Hheon, a Gareth Huwa yn saurin ei
gol gyntaf i'r Clwb ers blynyddoedd.

Rhaid cofnedi hefyﬂ mai dyma'r mis
gorauw 1'r ail dim eleni a cha Mwyd
uddugolineth gmia'r tymor ynghyd
ag un gem gyfartal. Dycowch a dyfal-
barhad yn trechu yn ¥ pen draw.

Gyda llaw, crosso yn §1 i'r
myfyrwyr i'r gorlan unwaith yn
thapgor.

Ymlaen felly i'r misvedd nesa - mae
1le 1 wella a lle i chwareewyr
newydd. Cofiwch am yr ymarfer bob
noa Fercher, 6.30 p.m. tan 8 p.m.
yn ¥ ganpfa yn yegol Cantordan, ¥
Tyllgoed.

0.N. Llongyfarchiadau i Wyn a Sian
ar enedigasth merch fach, Sara.

Rhodri Gwym Jones,Pentyrch)

CHRISTOBEL PATWICK

Mae'n chwith gan ¥y 'Dinesydd’
gofnodi marwolasth Miss Christobel
Padwick, Fe'i ganwyd ar ynys
Thorney ym moryd afon Tafwys a
threuliodd lawer o'l gyrfa gyda
Dr. Barnardo, yn ymgeleddu plant
amddifad.

Fel llawer o Saeson a ddasth i
Gaerdydd 1 weithio;, penderfynodd
ddysgu'r laith a'r gr a'i
calonogodd yn ¥ gwaith oedd Mr.
Moalwyn Freece, Pennaeth Adran
Gymraeg Ysgol Uwchradd Llanishen.
Datblygodd ei Chymrasg mor dda nes
i'w hathro el hannog i ysgrifenpu
el hunangofiant, a dyna a wnaeth,.
Enw'r 1llyfr yw, "Fe'm ganwyd ar
ynye'. Fe'li cyhoeddwyd rai
blynyddeedd jym &1 bellach, ond
mae'n werth ei ddarllen gan feod
profiadan Mz Padwick wedi bod ym
amrywiol a diddorol.

Matwysiadodd Gaerdydd ac '‘roedd
wrth 1 bodd ym ein plith = fan
siarad Cymraeg bob cyfle a gai.

Llongyfarchiaday i Barti Cerdd

Dant Yegol Gyfun Llanhari ar eu
1lwyddiant yn yr Wyl Gerdd Dant wn
Winbych, Hefyd, llongyfarchiadan i
Menna Thomas am ennill ¥ gyastadl-
euaeth Alawon Gwerin Agored ac i
Iona Jones am ennill yr ail wobr yn
¥ gystadleuaath Cerdd Tant.

Ionawr 1%: Gerry MacLochlainn -
"Rhyfel yn Iwerddon' [yn Saesneg)

Dyddiadur Dyn Dwad
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Tra odd yr hogia'n slochian yfad dewy's
prawn yn arcs am vr ail sioe, o'n i'n sylwi
azr v fodan fach ddel ma'n ista'n ddistaw
farha llygodan ar draws fiordd inni - neb
hefo hi a neb yo dewd gaie wrehi: "Mhen
hir a bwyr cesh 1 ddigon o blwe ewrw i
fynd draw aci a deud “sumai”. Odd gino
fui delimn Hawer o fynadd siarad | ddechra
ond pan ddechreuish i ar yn j@csa'n
fflyrtio, mi gnesodd hi dewyddi a buan
‘roeddan ni‘n féts pEr, Belinda odd i
henw hi a fue bron imd gacl sine ar yno
nhinpan ddeudodd ki ma h: odd
gora “'Maughty Mora™ - yn byw hefo hi
yn Grangerown ac yn mynd hefo hi @
bob elwh | waend yn siwr =i bod hi'n
0K,

“Mae Wora'n hen hogan grét”, medda
hi, '*a dwi isho gneud yn siwy nad ydi hen
ddynion hach budur 2 hen sglyfasthod
mawr hachog yo mynd i'r afael hefo hi
Dryidan ni ddim yn genod felna ™,

“adach, siwr”, me fi, “ond ym .....
wyt githa'n gneed v job ma hefyrd, del-
tvnnu dy ddifled a baflu?*

“Gwaetha'r modd", medda Belindsa,
“does gin i ddim rsans c'al jeb, Felly
dwi'n ' helpu hi, dydw™.

“Hei, fvswn 1'n deud fod gin d
fiigyt neis imwn'', medda finna'n
ffresh reit yn yng nghwrw.

“QY Gronwy 1i'n deud petha neis”,
medda hitha a ‘mivemio § hefo'i phen-
elin yin v oechor.

Daeth diwadd v prawn ac “rodd hi'n
piso hwrw tu allan. M sefodd v i hog
yn nrws y chwb ym disgwl iddi “rafu.

Pwy ddoth allan ar ym hola ni ond Nori
 Belinda yn 'u coma PV.C

“Hle chi'n mynd nawrte?” medda
Penniman.

“Adea", medda Nora, "le o'n
feddw]a™.

“¥ae hi'n stdo bwrw''pmedda fi
wedyn, “Ma'r fflat rownd y gongol™.

Edrychodd v ddwy ar ci gilyvdd,
gigloa deud “fawn". Gafaelodd Belinda
v v mraich i ac acth Mora rhwng Daia
Penniman. Cerddodd ¥ pump chonon
hi i fyny City Road yn socian cuag adre.....

Ar v gair pwy grashiodd drwy ddrws
vr Eli ar deaws y stori ond Dai a Penniman
eu hunoin,

“Gron bachl “Smo ni wedi gweld ti
seddiar Dyrdd Gyl Dewi w. Bois, odd
c'n smwisio da'r striper h;.-'r. lan City Road.
l‘_'l n nhw'n graplo erbam inmt gyrracdd lolfs
t].l ni a Duw 2 wiyr beth o'n nhw'n woneud pan
ddisapiron’ nhw nes mlin i rirm Al

“Taw, v cedor pwirion" medda fi.
“Ma'r hogia "di clwad ¥ cwbwl., 'Docs
gin 1 mond diolch i chdi co am yn nenu
o Howells y pnawn hwnnw, Firogit
‘sgin | mond dialch yn fawr i chdicha
am adal i fi aros hefo chi ers pan gesh
i'r biwt pan Mrs, Wilcox, Ond dw’
mynd i fyw hefo Belinds yn Grangetown
WENOS nesa’,

Tafarn y POUR ELMS, Elm St.,
Y RhAth. B.00 p.m.

Ionawr 25: Gorymdaith Dydd Sul
Gwaedlyd Sinn Fein yng Nghaerdydd|
Mwy o fanylion i dded,.

Arwyddalr Neuadd Merched AberdSr yw:

GWELL ANGAU NA CHYWILYDD!

FEDWAR AR

BYMTHEG



91, Stryd Pontcanna,

CAERDYDD

FFON 42933
GWLAN K DILLAD

A NWYDDAU
PREN

Qgegn YWour Jpnas, Trefr ":
Savodta B ||I J Hia v Dol
Elazhgrnalh, Foayd 5YA0 II-'i-:

A

NEGES
BWYSIG

CYSTADLEUAETH GWODBR GOFFA DANIEL
OWEN - ¥ NOFEL

Gwobs: C500

yn rhaddedig gan HTV Cymru|

Bairniaid: Beti Hughes, Salyl Aobara ac
Ermyr Humphriss

Dyl n.rl cau: Ebelll 1af, 1381,

Gotynnir i bawb sydd am gystediu anfon ¥
gweaith | Frwn yrghynt & mwyn su hanfon
ymisan 't balrnisld. Gobalthir eyhoeddl's
nalal luddugol mawen pryd | ymddangos yn
yetod wythnos yr Eisteddiod.

2. YFEDAL AYDDIAITH 8100 ¥YSGRIFAL
CREADIGOL

Besrninid. John Rowisnds, Eigrs Lewla
Robarts ac R, Tudur Jonss

Dyddiad cali- lonawr 31, 1881 -
Elsteddfod Genedioethal Frenhinal Cymru
| Maldwyn a’i Chyffininu .
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